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\ \ \ 

4-J.P 4\)l 4\)l (Jli Jli U^ ;p ^ 5^J ^y 

cjy ^y oT^sJij ^y 

OLc'yi J y^Jl dljj 


X X 

Abdullah Ibn Abbas 4® narrates that Rasulullah S said, 
"Love the Arabs for three things: 

• because I am an Arab, 

• the Qur'an is in Arabic and 

• the language of the people of Jannah is Arabic." 
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Transliteration 


The following method of transliteration of the Arabic letters 
has been used in this book: 



b 

o 

t 

o 

th 

£ 

i 

C 

h 

C 

kh 


d 


dh 

J 

r 

j 

z 

a" 

s 

J" 

sh 


s 
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d 


t 


z 

t 

/ 

a 

l { 

* 

t 

r 

u 

i 

g h 


f 

J 

q 

ii 

k 

j 

1 

r 

m 

j 

n 

j 

u 

0 

h 


ky 
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Some Arabic phrases used in this book are as follows: 



(Sallallahu 'alaihi wasallam) 

May Allah send blessings and salutations upon 
him - used for Nabi $8 


(Alaihis salam ) 

Salutations upon him - used for all prophets 


(Radialldhu ' anhu ) 

May Allah be pleased with him - used for the 
Sahabah 


( Jalla Jalaluhu ) 

The Sublime - used for Allah 'Jl- 


(Azza wa jail) 

Allah is full of glory and sublimity 


(Rahimahulldh) 

May Allah have mercy on him - used for 
deceased saints and scholars 
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\ ^ 



\ 

jjJUl a^Lp ^Js- J J aJJ JuJ-I 


Introduction 

From the multitudes of letters which this humble writer has 
received from every corner of India, there still seems to be a 
fervent desire in this age to learn Arabic and to understand 
the final message of Allah 3S, namely the Qur'an. 

However, no primary syllabus that conformed to the times 
was presented to the seekers of Arabic - such a syllabus 
that could increase the enthusiasm of the learners. 

The ancient method of teaching Arabic and its syllabus 
from the very outset made one lose courage. Even the 
modern books have been deficient in creating an urge in the 
student. 

Experience shows that only a syllabus which has easy rules 
coupled with teaching the language can increase the 
enthusiasm of the student. The rules must assist the learner 
in mastering the language. While learning the language, the 
rules are refreshed. 
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In reality, choosing such lessons and providing a sequence 
for them is no ordinary task. This is merely the grace of the 
Almighty Allah '§!■ who made this writer accomplish such 
an enormous task. 


yJjj a\)I dJJi 

"That is the grace of Allah. He grants it to whoever He 
desires." 

All thanks are due to Allah 3^ that this book was found to 
be extremely beneficial wherever it was read or taught. 
Many seekers of Arabic have written that they had lost 
hope after several attempts. If they had not obtained this 
book, they would not have learnt Arabic. 

This is the fourth edition of this book. Initially, this book 
was written in two parts. Now it has been divided into four 
parts so that it can serve as a proper syllabus for high 
schools from the fourth class till matric. 

This is the first part of the book. The lessons have been 
decreased when compared to the previous editions. 
However, the exercises have been increased to an extent 
that they can serve the place of an Arabic reader. 
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This part contains only fifteen lessons. But you will be 
surprised to note how much Arabic is taught with such a 
few lessons. The method of analysing sentences and 
recognition has been so well explained, that one cannot 
achieve this by learning several other prevalent Arabic 
Grammar books. 

The key to each part has also been published. Due to this, 
many learners have learnt Arabic on their own. 

A student doing self-study can complete this part in about 
six weeks. However, due to the presence of several other 
subjects in high schools, it will be appropriate to make it a 
one year course in the fourth class. In Arabic seminaries 
and Darul Ulums, where only Arabic is taught, all four 
parts of this book can be easily taught in one year. 

Nevertheless, this book is such that every text book 
committee and those in charge of the syllabi in the 
madrasahs should include it in their syllabus in order to 
remove the difficulties of the students. They will be 
rewarded by Allah and thanked by the people. 

The summary of the opinions of the Ulama of every 
province of India and the reviews of magazines and 
newspapers is that this has been the most successful 
attempt to simplify Arabic. This book is worth being 
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introduced in government and non-govermental schools so 
that the teaching of Arabic can be simplified. 

This humble servant is grateful to all those who rendered 
beneficial opinions. May Allah H reward them with the 
best of rewards. 

The following pages contain the valuable opinions of some 
scholars. This should serve as a means of encouraging the 
seekers of Arabic. Others will not have to waste their time 
in looking for the merits of this book. 

The servant of the students 

X 

(Moulana) Abdus Sattar Khan (iiii ^j) 

Bindi Bazaar, Bombay, India 

Muharram 1361 A.H. 
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Reviews of this Book 

by the Ulama, professors of Arabic, authentic journals and 

the lovers of Arabic 

x r 

Allamah Shabbir Ahmad Uthmani (At 

This book is worth including in the syllabi of the madaris. It 
is perhaps the best book written in this subject. The author 
has done a tremendous favour to the seekers of Arabic. 


Moulana Manazir Ahsan Gilani Qi ^j), teacher at Jamiah 
Uthmaniah, Hyderabad 

May Allah reward you. This is a tremendous task. You have 
favoured the Muslims greatly. You have decreased a 
burden from my shoulders. 

X 

Moulana Khajah Abdul Hayy <^j), professor at Jami'ah 
Milliyah, Delhi 

I taught the first part to the students as an experiment. I 
have found this book to be the easiest from all the books 
written on this subject. 

Abul ATa Maududi, editor of Tarjumanul Qur'an, Lahore 
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This is the most successful effort at explaining the language 
of Arabic and its rules. 


Moulana Muhammad Nazim Nadwi ^j), teacher at 
Nadwatul Ulama, Lucknow 

Many books have been written in India to learn the Arabic 
language in the shortest period possible. However, I have 
not seen any book till now that concisely meets the needs of 
the time. Moulana Abdus Sattar Khan is entitled to the 
gratitude and thanks of the Indian students and teachers for 
having written a very beneficial, easy and concise textbook 
to fulfil this need. . . 

From my personal experience I know that this book is very 
valuable in providing benefit. It is worthy of being included 
in Arabic madrasahs and English schools so that the 
students can learn the language in a short period. 
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x 

Moulana Abdul Qadir Siddiql (-at teacher at Jami'ah 
Uthmaniah, Hyderabad 

If this book is included in the syllabus, it will be very 
suitable. It is better than other books. 


X _ 

Moulana Abdul Wasi' (-at teacher at Jami'ah 

Uthmaniah, Hyderabad 

X 

I completely agree with the opinion of Moulana Abdul 
Qadir Sahib. 


X X 

Allamah Sheikh Abdul Qadir (.at ^), professor at 
Elphinstone College, Bombay 

This is a successful endeavour. If this book is included in 
the initial Arabic syllabus, it would be more beneficial than 
other books. 


Moulana Ghulam Ahmad (-at <^j), head teacher at Madrasah 

X 

Arabiyah, Jami' Musjid Bombay 
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We have included this textbook in the syllabus of our 
madrasah. Experience shows that it is very beneficial. 


Moulana Habibur Rahman Sherwani {&\ ^j), Hyderabad 

I have studied the book, 'Arabi ka Mu'allim'. It seems to be 
better than the previous books. 


Moulana Lutfur Rahman (A ^j), Hyderabad 

The success you have achieved in simplifying Arabic has 
not been achieved by anyone, not even by the European 
Orientalists. This book is not merely 'dry' Grammar but is 
an excellent textbook of Grammar and an interesting 
collection of literature. 


X __ 

Janab Ghulam All, advocate of the High Court, Bombay 

Such an interesting and easy book of Arabic Grammar has 
not been seen before. My children study it with great 
interest. 
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Moulana Sayyid Muhammad Yahyapur (ii>i ^j), Ilahabad 

There is no doubt that the author will long be remembered 
for this book and in the hereafter it will be a means of great 
reward for him. 


Moulana Muhammad SaTd (i»i Sultanpur 

The books of Punjab and U.P. and the book 'Kalame ArabV of 
Meerut are non-entities in front of your book. 


Moulana Muhammad Siddiq Kiranwi ^j) 

This humble servant has several books of this type e.g. 
Raudatul Adah, Kalame Arab J etc. However, the excellent 
manner in which you have presented the summary from 
Mizdn till Kdfiyah cannot be found in the above-mentioned 
books. 


Moulana SaTduddm Khan <^j), Indor 

Indeed Arabic has been simplified. Your effort is worth 
congratulating. 
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Zamindar, a newspaper of Lahore 

Without exaggeration, we can say that the learned author 
has achieved extraordinary success. In our opinion this 
book is worth including in the syllabi of all government and 
non-government schools where Arabic is taught. We 
specifically request the Punjab Text Book Committee to 
grant the students the opportunity to benefit from it. 


Al-Jam'iat, a newspaper of Delhi 

"Arabi Kd Mu'allim" in reality conveys the meaning of its 
name - that is, it is an Arabic tutor. My desire is that the 
principals of Arabic institutes include it in their syllabi. 


The Journal "Adabi Dunya" of Delhi 

Many books have been written till now in the modern trend 
in order to simplify Arabic. I have seen practically all of 

X 

them. However, the manner in which Moulana Abdus 
Sattar Khan has simplified a complex language such as 
Arabic cannot be found anywhere. 


Page 22 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


c^h-aljLa ^ZJutoi — Q/oHum. One. 


The newspaper "Zamzam" of Lahore 

The manner of teaching and understanding adopted in this 
book does not create any burden on the mind. Every fact is 
thoroughly learnt like a known fact. In our opinion there is 
no better series to promote Arabic. 

The Journal "Balagh" of Amritsar 

X 

Moulana Abdus Sattar Khan is entitled to congratulations 
for having converted this stone (Arabic Grammar) into 
water. He has explained all the rules from Mizan till Kafiyah 
in an easy-to-understand manner. 


Ilahi Bakhsh, Malaya 

I have ordered many books of Arabic Grammar and 
Morphology written in Urdu and English and have spent 
much money on them. But by Allah, these books have no 
value in front of your book. I do not have sufficient 
powerful words to describe the assistance I have received 
from your book in learning Arabic. Even now, if a Muslim 
finds Arabic to be difficult, he is unfortunate and lacks 
courage. 
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Janab Muhammad Hamf, Upper Primary School, 
Hazaribagh 

I had a desire to study Arabic for a long time. I used many 
books but it was futile. When I studied your book, I 
mastered Arabic in a very short while. The surprising thing 
was that I received no assistance from any teacher. Your 
book in reality is a mirror of the Arabic language. 


Muhammad Sharafud-dm, Hyderabad 

I thought that Arabic was so difficult that I could not even 
imagine learning it. However, as soon as I saw your book, 
my courage increased and I began studying it. I completed 
the first part in a few days. Now send me the second part. I 
do not think there is any book easier than this one. 


Dr. Muhammad Abdul Quddus, Madras 

I read the first part of your book. It helped me 
tremendously to the extent that now I am able to write a 
few sentences in Arabic. Undoubtedly your book will create 
a great revolution. 
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This amount of recommendation is sufficient for the one 
who understands; otherwise so many reviews were 
received that a separate book could be compiled for this 
purpose. 


Indications 


1) The inverted comma (<.) is used to indicate the plural of a 
noun. 

2) In order to refer to a particular lesson, the lesson number 
and fact number will be mentioned in brackets thus: (5-2) 
meaning lesson number 5, fact no. 2. 

3) The (s-jLj) of the verb is mentioned in brackets after it. 


Notes 

1) Do not start a new lesson until you have mastered the 
previous one. 

2) Translate each exercise with particular care. 

3) Sometimes you may not understand a point. Remain 
steadfast and seek the assistance of someone. Perhaps later 
on you will understand the point yourself. 
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Request 

A request is made to the teachers to study the book 
thoroughly before teaching it. During your teaching stint, 
you will be able to refer your students to previous lessons 
easily. There is no need to memorize the rules parrot- 
fashion. As you continuously repeat the examples, the rules 
will become ingrained in your mind. You will also learn the 
Arabic terms at the same time. It is appropriate to teach the 
book twice. First teach it superfluously and then in detail 
the second time. 


Translator's Note 

Translating is indeed a difficult task and I therefore do not 
claim to have fulfilled the right of translating this book. I 
ask the reader to overlook all shortcomings. Those 
attempting to translate any work of this calibre, will realize 
the great hurdles one has to overcome, especially where 
there are many technical terms involved. 

I have made an attempt to clarify the text as much as 
possible and simplify the rules so that the beginner can 
grasp them quickly. Where there was a need, I have added 
explanatory footnotes. 
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The original Urdu text of the book contains many errors, 
especially in the Qur'anic verses. I have corrected these in 
the English version. In many cases, I have used tables to 
enlist sentences or examples. This was done for the sake of 
greater clarity although the original text does not have such 
tables. Many new Arabic words used in the exercises have 
not been mentioned in the vocabulary. I have enlisted these 
as well. Many singular words did not have their plurals 
listed. I have included these also for the benefit of the 
students. 

I have used the arrow sign ( * ^ to indicate the direction of 
the text. In some cases, the text has to be read from left to 
right as in English, while in other instances, it has to be read 
from right to left as in Arabic. 

I have provided the English equivalents of the Arabic 
grammatical terminology for the sake of information. The 
student need not learn the English terms. If one learns the 
Arabic terms and understands them well, it is sufficient. 
May Allah M accept this humble effort from me and make it 
a means for my salvation, Amin. 
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Terminology 


Terms 

Meanings 

4 

the diacritical points namely fathah 

x * 

( — .), kasrah ( — ) and dammah ( — .). 

/* 

y 

11 

a letter with a harakah 


0 

the diacritical point ( — ) also known 

as jazm 

y o , 

fathah ( — ) 


kasrah ( — ) 

" £ y 

* 

dammah ( — .) 

0 Oy 

CS-J 3 

two fathahs ( — ), two kasrahs ( — ) or 

■fi 

two dammas ( — •) 

0 0 y 0 f 

the sound of the nun created when 
reading the tanwin 

.0 

0 t t y 

a letter having a fathah, eg. (s-0 

. 0 

0 t y* y 

a letter having a kasrah, eg. (o) 

/ 

0^0 ^ 

* 

a letter having a dammah, eg. (o) 

/ 

0 

a letter having a sukun, eg. (g) 
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Si ^ } 

a letter having a tashdid ( — ) 

0 Os 

y J 

to make a noun definite 

°S'°C 

s 

to make a noun indefinite 

b 

Si }. ill 

the (J') attached to a noun 

lS ,4s} 

<-J yu* 

C?AJU 

the noun having (J') 

Jj>“l J 

/ 

singular 

0 

/ / 

/ 

dual 

0 ^ 

plural 

0 0 

/ 

1$ 0 

a collective plural, e.g. ((*y) - nation 

jrl s 

/ 

masculine - also known as ( J v j^>) 

oib 

/ 

feminine - also known as (JsJjs) 

. o Ji Ji 

the letters of the alphabet 

0 t S 

^— ! 


. 0 > * 

& 0 

2Jl*Jl 

/* 

(1), (j) and te) 
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* • o * * U 
i-J J jS>tj\ 

/ 

the letters besides the (iUJi <-* j _/>-) 

H / 0 / 

One hamzah is that of the ( ^3 

LS ^ — j). Another hamzah is an alif 

that is mutaharrik (t-'-l) or an alif 

■>* 

having jazm like the alif of (^'j) 

> 

H / 0 / 

cPO* 

The initial hamzah of a word which 
is not pronounced when joined to the 

preceding word, e.g. Jjj) 
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Lesson 1 

Words and the Types of Words 

1. A word having a meaning is called (S-US"). It is of three 

/ 

•>s 

•j# 0 l®. , 0 x 

types: (^') - noun, (J*i) - verb and j>-) - particle. 

An is independent of other words in indicating its 

meaning. It also does not have any tense, e.g. (Ji-j) - man, 

& . s o s iS 'it* s $ 

- specific name, y^>) - to hit, (c r J^) - good, (j-*) - 
he, (tff) - 1. 

A (J*i) is a word that indicates some action together with 

one of the three tenses, e.g. - he hit, (L-ii) - he went, 

^ 0 ^ 

- he is going or he will go. 

A {y* ys-) is a word whose meaning cannot be understood 
without an (p-l) or (J*i), e.g. (°y) - from, (J*) - on, Q) - 
in, (^Jt) - till, L-ii) ~ The man went to the 

/ / / X 
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The Types of Nouns 

2. Nouns are of two types: 

(1) (2i yu>) - definite and 

(2) (« - indefinite. 

An indefinite noun is a word which refers to a general 

V< 

thing. The word (Ji-j) - a man, does not refer to any 

v* 

specific person. It can refer to any person. The word 
does not refer to any particular good thing. Every good 

vi 

thing can be called 

A definite noun refers to a specific thing. Zaid (Aj) is the 

name of a particular person. Makkah (^50) is the name of a 

* A $ 

specific city. (Ji J') - the man - refers to a specific person. 
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The Types of Definite Nouns 


Definite Nouns are of seven categories: 


I / i / (J ^ /» 

1. ^() - proper nouns, e.g. (^j), ) . 

o ii j. ^ o . s t s o t . / . 

2. 1) - pronouns, e.g. (j-&) - he, (cJi) - you, ('->>) - 1. 

o ^ o X 

3. (SjLSNl *—4) - the demonstrative pronoun, e.g. ('ba) - 

/ 

this, (ii'i) - that. 

to' o 

4. (Jj^>yUt >N') - the relative pronoun, e.g. (c£-b1) - who, 

/ / 

0 ^ 

((_ 5 ^') - who (feminine). 

/ 

s s* * * t ' / 

5. (^SbUl ) - vocative case, e.g. (Ji-j b) - O man, b) 
- O boy. 

^ t & t ° ^ t ' ° 

6. (fbliU u » - the noun having (Jt), e.g. the 

* j, g; - 

horse, ( Ji- Jt) - the man. 

7. (<* ^JUbJl) - a noun which is related to any of 

SS 5 ^ ^ 

the above-mentioned definite nouns, e.g. (-bj t-^bS") - 
Zaid's book, ('~b& ^bS") - this person's book, ( Lbs" 
Ji- Jt) - the book of the man. 
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% 

Note: In these examples, the word (s-'hS) has become 

/ 

definite. 

Besides the above-mentioned definite nouns, all other 
nouns are indefinite. They are also of several types, two of 
the main categories being: 

* , 0 

(1) (oUJt - a word that denotes the being of 

S 0 / 

something, living or non-living, e.g. (0L~3) - man, /) - 
horse, (y^~) - stone. 

(2) (SdvaJl y~3) - a word that indicates the quality of 

/ 

& / s o 

something, e.g. - beautiful, - ugly. 
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Lesson 2 

The Particles of (uvj») and (j&) 

1. The tan win 1 is generally attached to a word that is 
indefinite. In this case, it is regarded as a particle that 

renders a noun indefinite (jjSo" *_> y>-). 2 It is translated as 'a' 

•fi & •fi 

. $ y y 

or 'an' in English, e.g. - a man, (^Uj) - an apple, (^d>) 

- water. There is no need to translate it everywhere as in the 

i# 

example of (<^) - water. 

Note 1: Sometimes a proper noun also has tanwin, e.g. 

(Aj). I n such a case, the tanwin is not 

regarded as a (>>u; j>~). 

0 y 

2. The definite article of Arabic is (Jt). 3 It is also called ( 

0 y 

cJl; ydl). When (Jl) is prefixed to any indefinite word, it 
becomes definite. Now the word is termed as ^ y-*) - 


1 See Terminology on page 22. 

2 This is similar to the letter ‘a’ in English. 

3 It is similar to the word ‘the’ in English. 
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a word made definite by (Jl). Consequently, _ a horse, 
is indefinite while (^Jill) _ the horse, is definite. 

o x 

3. When (Jl) is prefixed to a word having tanwm, the 
tan win falls off. Note the above example. 

o ^ 

4. When any word precedes a word having (Jl), the first 
word is joined to the lam of the second word and 

o ^ 

pronounced (by joining). The hamzah of the (Jl) is known 

0s° s 

as hamzatul wasl. 4 It is not pronounced, e.g. (oJjl - the 

y 

0 y°' * y 

door of the house. To read (oJJl t_-)J) here is incorrect. 


Note 2: If there is a sakin letter before the (Jl), the sakin 
letter is normally read with a kasrah. However the word 

Os 

© 0/» o y y 

(j-*) is read with a fathah. Therefore, (c~J1 is read as ( 



c-JJl) and (cJLil j- 4 ) is read as (viJJl t y>). 

y y y y y 


5. When a word having tanwm precedes the definite article, 
the nun of the tanwin 5 is rendered a kasrah and joined to 


4 See under terminology. 

5 See under terminology. 
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} Os 

the lam. If after the word ( ON j = 

% 0 % 

appears, it will be read as 


Nj), the word 


___ 1 # o iS o 

Note 3: The alif of (jjI), (ol) and is also hamzatul wasl. 

XX / 

It is not pronounced when joined to the preceding word. 


Examples: (jj( y>) is read as (jd - He is a son; 

X 

o . | fjl o .1 

((*-*' 'o_&) is read as (<♦—' 1-U) - This is a name; 

/ 

(jd Xj) is read as (jd 0 N j) - Zaid is a son; 

^ S' "Jt Q ^ S' 

' is read as «! 0 x»b-) - Hamid is a name. 

XX ' / 



0 x ^ ^ Ox 

When (Jl) is prefixed to (jjt) and (*~^), the lam of the (Jt) is 

X X 

rendered a kasrah and joined to the (s-0 and (^j. Therefore 

,8 o » o » j* o > J*o» 

is read as (jJt = ^ul) and (^Ul) is read as ( = ^ U( 

X XXX X 

$ 0 S' ' 

(*— J'). This rule is overlooked in general conversation. 



6. When (Jt) is prefixed to a word having one of the letters 

o x- 

of ^ 3 ^), the lam of the (Jt) is assimilated into the 

harf shamsi, that is, at the time of pronunciation, instead of 
reading the lam, the harf shamsi is pronounced. No jazm is 
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written on the lam in such a case but a tashdid is written on 

/ s 9 S s 

9 o & i 9 W » 

the harf shams!, e.g. - the sun, (J^- J\) - the man, 

etc. 

The are: 

Besides these letters, the other letters are called ( 

^ x os 9 os 

aj e.g. QliJt) - the moon, (JlseJl) - camel. 

Vocabulary List No. 1 

Note 4: After prefixing the definite article to these words, 
pronounce them. 


Word 

Meaning 

Ollii 

/ 

man 

*9 Os 

house 

■9 0s 

dates 

yj 


■9 s 'l 

fruit 



■9 

ignorant 

s 
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learned 

* ^ ^ 

good, beautiful 


bread 


iS o ^ 

lesson 


1* o' 

S^o 

sin 

i* 

.0 > ^ 

messenger 

1# / 

SlTj 

zakah 


easy 

0^ 

L5^ 

thing 

/ 

prayer 

iS 

0 ^ 

light 


good, clean 

pli 

S 

oppressor 

-fl 

J.5& 

S 

just 

«. \'. 
jy^ 

one who forgives 

J-u 

/ 

transgressor 

^ » - 

ugly 
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noble, generous 

/ 

Cr 

milk 

1* 

gSj* 

water 


day 

/ 

Aij 

boy 

S' 

cat 

& 0 s' 

r* 

day 

s' 

3 

and 

°A 

or 

J 1 



Exercise No. 1 

Note 5: When speaking, pause on the last letter, that is, do 
not read any harakah on the final letter. Read the word 

O $ s' y s' 

as (c4?l) and (SlT-Jl) as (a 
word, pause on its last letter and if you are reading several 

O s' t / i# 0 J* 

words, pause on the last word, e.g. j y^). 

(A) Read these words and translate them: 


o yit). If you are reading one 
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•j yc, (5) y' 3 y (4) 51 srjjt 3 sudf ( 3> (2> yii (1) 

(9) yii 3 ysi ( 8 ) yj'o iuT ( 7> yd / ydf < 6 > yu 

yd ( i2) yur, y,s ( i i> yyi 3 iadi (10) pu- 3 j»ii- 

/ / / / X 

^•>3 j^(13)pw / 


(B) Translate the following words or phrases into Arabic. 

o ^ 

Use the definite article (J') wherever the words are definite. 

(1) a horse (2) a man (3) a man and a horse (4) bread and 
water (5) a man and a fruit and a house (6) the salah and the 
learned man (7) the pious one and the transgressor (8) the 
man or the horse (9) the milk and the bread (10) a man and 
a horse (11) the ugly one and the beautiful one (12) a cat 
and a boy (13) the moon and the sun (14) the camel or the 
horse. 
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c^h-aljLa ^ZJutoi — Q/oHum. One. 


1. What is the definition of (S-US' )? 

2. How many types of words are there? Define each one 
with examples. 

3. What is the major difference between a noun and a verb? 

4. How many tenses are there? 

5. From the following words, state whether the words are 

(r-0/ (cH or 

/ ^ / 0 / ^ 0 

& 0 x * . x x * i x x x • x / / / 0 x x 

C LtI C ^ C C C C j-& 

6. Define what is (2i and (» p^) with examples. 


7. How many types of (p t) are there? 


8. Say whether the following words are definite or 
indefinite. 



. ^ O'- 


A o s 

Cf~ 


L^\ 


a . 


■A . ^ 

jJu 


Aa 




A Os 


9. In the above-mentioned words, what type of (p yp and 


(a P^>) are they? 

o ^ 

10. What is the hamzah of (Jt) called? 

_ / Ox 

x > x * X * 0 & 0 

11. Join the word (p) to the words (-0 jJt), (y~4) and (jjJ) and 

X X 

read them. 
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0 X- 

• ^jt o o 

12. When (Jt) is added to the words (*-*!) and (jjI), how are 

/ X 

they read? 

13. What is (ji 0 jj)? 

14. How is a word having tanwin joined to a word having 

o ^ 

(JO? 

15. What are the ') and the ')? 
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Lesson 3 

Compounds 


1. A combination of two or more words is called y>). 
The relationship between them is called (s-A /)■ 

S' 

2. Compounds are of two types: ( c y 2 ^'->) incomplete and ((*d) 

S' 

complete. 

(a) An incomplete compound y) is a combination 

of words from which no information, order or desire is 
understood. It is an incomplete statement, e.g. Ji-j) - 

a good man; (J^-j a man's book. 

(b) A complete compound y) is a combination of 

words from which some information, command or wish is 

i* * * 6 ' 

understood, e.g. >■ Ji- J') - The man is good. This 

statement provides us with the information that the man is 
good. 

i^-) - Take the book. The order of taking the book is 
understood from this sentence. 

o M o !£• 

J vj) - O my Sustainer, grant me sustenance. A 

** X 

request is understood from this statement. 
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A complete sentence is also called (aILjt) or 

3. Incomplete compounds are of several kinds, e.g. ( yS y 

^ y), y~^ y), y^ y), etc. Here we will 

discuss ( L y y y£ y). The other types will be discussed 
later on, as will complete sentences. 

The Adjectival Phrase 

y^y) 

4. A y y^ y) is a compound in which the second 

word describes the first word, e.g. Ji-j) - a pious 

man. The word describes the word (Ji-j) with the 

quality of piety. 

5. The first part of a (yy^ y y^ y) is (ol 3Jl l), 6 while the 

second part is (^aJl In the above example, the word 
(Ji-j) is (ol 3Jl ^1) while the word is ^1). 


6 See Lesson 1, fact no.4 
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6. The first part of y y) 


lb LcUlCU 


the second part is called the (2 jL^>) 8 . In the above example, 

a# ^ ^ 

the word (J^-j) is a (^3 y) while the word is a 




7. If the (^-3 j^> j») is indefinite (a ^), the (2A^) will also be 

0 *< 

(» ^Sb), otherwise it will be (2i y<-«). In the compound ( 
both parts are (» j > - indefinite. In the phrase ( 

ji . iZ . 

rJUdl), both parts are (2i - definite. 

^ /• o # 

8. The same declension (s^' y !) 9 that applies to the y>) 

S 

will apply to the (2A^). 


9. A ((jAw 3 y y) and all other incomplete compounds 
form part of a sentence. 


7 a word that is being described. 

8 adjective. 

9 This will be discussed in detail in Lesson 10. 


Page 46 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


c^h-aljLa ^ZJutoi — Q/oHum. One. 


Vocabulary List No. 2 


Word 

Meaning 

oi£J 

garden 

1# 0 / 

sea 

i* °t 

melon 


big, large 

0 X 

<3^-^ 

deep 

0 x 

£^J 

bad 

J-ll" 

apple 

* 

jUj 

pomegranate 


street 

/ 

o ^ 

palace 

$ 

J- 

place 

1$ 0 S 

mosque 

•»# 1 K 

dU* 

/ 

king 

■j* o> 

cheese 



pen 
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1# 0 ^ 

rose 

# Vs 

^>r 

good 


sweet 

t# os 

broad 

o -- 

y 

strong 

i* . °t. j' 

y 

clean 

1* 0 X 

wide 



y 

great 


salty 

1*0 ^ 

small 

y 


" ■ t 

red 




The above list contains many (otiJl ~h) and (2jL^dt y—')- By 
combining them, you can form many compounds of ( y> 
y) - adjectival phrases. 
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(A) Translate the following phrases into English: 


lidf ( 4) pii <3) C A 1 (2) piiii iii (1) 

/ / / / 

( 9) UO iiU (8) £ji p)i (7) ^ p (6) oi£J ( 5) 
^ (12) (1 1) 0> (10) Jjdl >J 

✓ «g i , 

1 z' i* o „ , ^ ^ 1 r i» o. / i« o. 'I/I i* o . . » ^ 1 ^ » o .* £ » . 

( 1 O) J (15) ^ ^ ^ (14) J (15) 

✓ / 

/ J, / .*».£*. "* , .* £ *, lO i# ?-# i«o / / ill!*/ i«o.* 1^7 ^ o £ », > 

dluJl J Ji- jjl (lo) j-o«J J (17) ^jl 

/ / / 

^Gi ip (21) £ji J4M ( 20) p4 J-vl- ( 19) jU. 


(B) Translate these phrases into Arabic: 

(1) the strong place (2) the small house (3) a beautiful flower 
(4) the ugly man (5) the broad street (6) a pious man (7) the 
sweet milk (8) the just king (9) the great palace (10) the easy 
lesson (11) a beautiful horse (12) a sweet fruit (13) the small 
place (14) the good horse (15) the wide house (16) the good 
bread or the good milk (17) a pious boy and a transgressing 
boy (18) the large musjid and the small garden. 
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Lesson 4 
Gender 

1. Arabic words are of two types with regards to gender: (1) 

■9 9 

(y - masculine and 

■9 . -9 

J* 'jjl o /•© 

(2) (d-J j-*) - feminine, e.g. (y3) - son is masculine and (ol) - 
daughter is feminine. 


♦♦ 

2. When a ta ta'riith 10 (a) is appended to the end of a 

• 9 o 

masculine noun, it becomes feminine, e.g. (^') changes to 

/ 

^ ^ 

(a!'). Similarly (j^-) changes to (a! 1~A) and (dll* - king) 

changes to (aSCL> - queen) etc. This rule applies more to 

/ 

adjectives (2jivdl ^1) and sometimes to (oUit *-^1). 


3. In some words, the alif maqsurah (e£) or the alif 
mamdudah (d — .) is a sign of the word being feminine, e.g. 

I o 9 s' 0 s' 

( Lr ~~^) - a beautiful lady; (id y>j) - radiant. 


10 The round ta which is a sign of feminine words. 
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4. Some nouns are feminine without any sign of being 

£ x * j 

feminine. They are known as - as heard from 

/ / 

the Arabs. The details are as follows: 

ni 

(a) any word referring to a woman, e.g. ((*') - mother; 

•j# 0 } s 0 

(. 0*3 J') ~ bride; (oca) - a woman's name, or India. 

jl o ji & . * 

(b) the names of countries, e.g. - Egypt, ((*EiJI) - 

/ 

Syria, - The Roman Empire. 

oS 

& s' .0 

(c) parts of the body in pairs, e.g. (A) - hand, - 

S' 

* * i 

foot, (oil) - ear, (jIp) - eye. 

(d) Besides the above-mentioned nouns, there are other 
nouns which are used as feminine by the Arabs. 
Some of them are: 


# of 


earth 

1# 0 s' 


war 

0 / 


wine 

* ✓ 

J b 


house 

iH o 


wind 

Page 51 



Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 




c^h.aljLa ^ZJutoi — Q/oHimz One. 


& „ 0 } 

market 

1 * 0 S 

sun 



> | 

fire 

0 

soul 




Although some words have a (a) at the end, they are 
masculine in usage because they refer to males, e.g. 

} s s & s 

- name of a poet, (SilU-) - the leader of the 

S 

Muslims, (^>*^) - a very learned scholar. 11 

6. Just as an adjective corresponds to its noun in being 
definite or indefinite, so does it correspond in gender. 

Vocabulary List No. 3 


Word 

Meaning 

■fi 0 

sab 

city 


wise 

'fi 0 S 

dj d«^ 

/ 

severe 


11 This word is used for females as well. 
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truthful 

JjiL 

rising 

a> 

tall, long 

/ 

setting 

0# / 

/ 0 , 

X 

obligatory 

J! x 

ilbli 

/ 

name of a woman 

J> * Ox 

oT>11 

the Qur'an 

/ 

a* o ^ 

/ 

short 

0/ 

Lis 

heart 

i* 0 „ 

/ 

peaceful 


ignited 

V* 0 x 

> 

river 


Exercise No. 3 


(A) Translate these phrases into English 


saJa^ (4) 'f&J\ dVj&\ (3) 5 > £) (2) &iiii ( 1> 
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* ' Vi 


V< V* 0 


0 .* . 


jU (8) > (7) L/, J O* sab (6) Ji&i *i2kJi (5) 

/ s s 

(12) (11) ^.sltaJl (10) 4l) (9) i^y 

4^1? li (14) 4-sIsj^iJl SUu^Jl (13) c-JliSl j 

/ / / / 

>iin ^i> (17) SL:> (16) Jl^ji tfyii (15) *i» 

( 18 ) 


(B) Translate these phrases into Arabic: 

(1) a beautiful girl (2) the pious caliph (3) the wise man (4) 
the obligatory zakah (5) an obligatory salah (6) a short night 
(7) the big day (8) the good thing (9) the ugly bride (10) the 
setting sun and the rising moon (11) the severe wind (12) 
the long river (13) the long war (14) the short hand (15) the 
peaceful heart (16) Muhammad, the pious (17) the very 
learned Fatimah. 
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Lesson 5 

Singular and Plural 


1. In Arabic, words are of three categories with regards to 
number: 


0 ^ ^ / > S' / 

® singular Ju> j' indicating one, e.g. (J^- j) - one 


man. 


T# 0 


® dual indicating two, e.g. (0*>U-j) - two men. 

•ft o s | / 

® plural indicating more than two, e.g. (JU-j) 


more 


than two men. 


2. The dual 12 is formed by adding (01 — ) to 2jl^) - the 

nominative case 13 or (jj — .) to (^'j - the 

accusative or genitive cases 14 . 

Examples: 

(0lb>) - one king, (OlSCb) or - two kings 

X / / / / 


12 Although the author has referred the student to a future lesson, at this 
point, it will be sufficient for him to remember that there are two forms of the 
dual: one is with alif and nun and the second with ya and nun. Lesson 10 will 
explain where to use which one. 

13 a)\s~ - This will be discussed in Lesson 10.2. 

14 Jr\ j aJu - This will be discussed in Lesson 10.2. 
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(aSCL>) - one queen, (ObxL>) or (jIx£U) - two queens. 

X / / / / 

Note 1: In the prevalent books of Arabic Grammar and 

o 

Morphology, the terms (01 _) and (jj _) are not written. 

X /* 

/ / / 
/ * o / 'jjl . > 

Instead, these terms are expressed in detail as ( G oC' 

if 0 if if 0 if .0 if _ if 0 y y if 

„y o f y # o J 1 / ~yof t y y o f s' y o fy ^ y o f t y i ' | ^ j q 

dj ^***b\y* 0 o * ^1*3 L* £.uj. We 
have chosen the former method for the sake of brevity. 

/ / 

„ o 

Note 2: To pronounce (O' _) and (ji _), one can read the 

/ 

0 

fathah with the sound of an alif and say (01) and (jO). Such 

signs will come frequently later on. Pronounce them in this 
manner wherever one comes across them. 

3. Plurals are of two types: 

^ ^ 0 y* . 

(a) (jJGJI ^iorJI) - the sound plural 

(b) (^~0>LJl ( GAJ() - the broken plural 


The sound plural is one in which the singular form of the 
word remains intact (sound) with some addition at the end. 
It is of two types: 

if ^ ji ' ^ 

(i) Masculine (^STL*) - in which (Oj — ) in (^i J\ *JU-) - the 
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_ y o 

nominative case 15 or (jt — ) in the accusative and genitive 

y 

V* . 0 $ 

cases are appended, e.g. (*-L~«) - one Muslim, ( 0 j-Uw.) or 

✓ 0 . 0 ^ 

- many Muslims. 

(ii) Feminine (cJj^») - in which (o! — .) in the nominative 

y 

case or (ol — .) in the accusative and genitive cases are 

a 

■9 

/ | 0 9 9 / | 0 9 

appended, e.g. - one (female) Muslim, (ouw) or 

y . 0 9> 

- many (female) Muslims. 

5? 


The broken plural is one in which the form of the singular 
word is broken, that is, changed. It has no fixed rule for 
making it. Sometimes alphabets are added or deleted and 
sometimes there is merely a change in the harakat 16 . 
Examples: 


Gfr+ &b, (ji j- (J GSj) 


(Sjjj), (CiT), 



9 9 


(v~^)- The broken plural will be discussed in 


detail in Lesson 12. 


- oy 

* jj * J 1 0 y » 

Note 3: The (jJLJt - sound plural of some feminine 


15 This will be discussed in Lesson 10.2. 

16 Fathah, dammah, kasrah, etc. 
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words is like the masculine plurals, e.g. the plural of - 

0 JL y 0 S // 

year, is (0 or (jy*) and sometimes (ol y^). 


Note 4: The (o y) that appears at the end of the (y%) - dual 

ji . jj . 1* ? > o ^ p 

form and the ( JuJl y uidl - sound masculine plural is 

called (oly > \ j _p) 17 . See Lesson 10. 




4. Some nouns are singular in form but refer to a whole 

group. There is no singular for them as well because they 

0 

are not plurals in reality. Such nouns are called ^ 1). 

Examples: 

((*y) - a nation, (-hij) - a group. 

These words are generally used like plurals in sentences, 
e.g. (O ^ y) - a pious nation. 


5. You have learnt in lessons 3 and 4 that the adjective 

corresponds with its noun in (<~4 _/=•'), being definite or 

indefinite and in gender. Now remember that the adjective 
has to correspond with its noun in number as well. 


17 Since the word (o°J) is feminine in Arabic, the adjective also has to be 
feminine, namely (4 Oh)- 
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s 0 ^ 0 s 

However, when the noun being described is (JiLf- - 

the plural of an unintelligent being 18 , whether masculine or 
feminine, the adjective is generally singular feminine ( 


& . if 


cJj»), although it is sometimes plural. One can say ( 

„ 0 J 0 s' & S 0 * 0 S' 1 * 

as well as (obj-u» 


Vocabulary List No. 4 


Word 

Meaning 

Os’ 

: /» 

** / 

future 

i# 

4jT 

sign, verse of the Qur'an 

AJLj 

clear, manifest 

^ Ji 

current (present) 

** / 

past 

iS 

quarter, section of a city 


servant 

•»# . ^ 

baker 


18 Intelligent beings are humans, angels and jinn. All other creations fall in the 
category of unintelligent beings (js£ 
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* <5 

tailor, seamstress 

•>* 

jlii 

tired, exhausted 

0*^3 

displeased 

1*0 / 

month 

i* / x 

obCr 

lazy 

s 

playing 


shining 

» 0 Os' 

-J& ^*~**~*A 

cheerful 

1* ^0 ^ 

/ 

diligent 


supported 

.0 -f 0^ ^ 

busy, preoccupied 

pit 

/ 

dark 

* , 

T* 1 X * 

A*j> 

teacher 

i* o > 

/ 

bright 

^ L^cJ 

carpenter 
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(A) Translate these phrases into English 


if (3) oiZiZji ( 2) ,Xji (1) 

/* / /* /* / 

( 7) ^ ( 6) iuklJ! ilii ( 5> oil*^ ( 4) 

^2ji (10) J>di kji (9) dQ (8) 

( 14) iAr (13) iO oi> (12) sljiiii >u7 (11) 

/ / 

(17) oiiS^j 0*^-3 (16) oi2\3j oioi (15) obAbi ji£j°u°( 

/ / / / / / / / / 

j oySciCii OjjiLlJi (19) Q^Ji oUi^Ji (18) biii Oylii 


. ^ . & . Os 

* t. * J , s J 


0 S Os 7 19 > o ^ ^ I 0 & ti * 0 ' o ZY 0 -* -* i, o * i' \i 

J2 ^Z, I ^ L jJj j ^ X^c^oJl 0 ^OL>cJI 


„s Zs } i« J> .* /-n i* , i* , s~r r\r\ 

«jo~. (23) oho obi (22) 


(B) Translate these phrases into Arabic 

(I) a shining eye (2) the two diligent men (3) the 
preoccupied baker (4) the two tired carpenters (5) the bright 
day (6) the beautiful seamstresses (7) the tired servants (8) 
the lazy tailor (9) the flowing rivers (10) the large animals 

(II) the current year (12) the past month (13) the past years 


x 

19 This is the name Amr. The (j) differentiates it from G^). 
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(14) the cheerful servant 

Test No. 2 


(1) What is a y>)? 

(2) How many types of compounds are there? Define each 

one and provide examples. 

* 

(3) What is y y)? What is each part of it called? 

(4) In which aspects does the adjective have to correspond 
with the noun? What are the exceptions? Explain with 
examples. 

(5) What are the signs of feminine words? 

(6) Which words are regarded as feminine without any 
signs? 

(7) In spite of having the signs of being feminine, which 
words are masculine? 

(8) What is the rule for making the dual and sound 
masculine plural forms? 

(9) What is (^~2xll and what is the rule for forming it? 

* „ 

(10) What are the broken plurals of {j&), (J^-j) and (c_~4cs-)? 

(11) What is the plural of (a!1-)? 

(12) What is the difference between and ^')? 
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(13) Form as many y y) as possible from the 
following nouns and adjectives: 


20 V - 

21 -i* 

Cr 

22-* ^ 

1 $ 0 ✓ 


o % 

Jj-Lvc 

j 

jbl 

1 # 0 * 
y’j' 

* o ^ 

£3b 


JL>- 

fbj 

Lir 


/ . / 

Ajjl^r 


23* £ ^ > 

Jj-U 

* o > 


/ / / 


20 honey 

21 milk 

22 grapes 

23 round 
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Lesson 6 

Sentences with a Noun 4t*aJ 

1. You have read that a complete statement is called a 
sentence (^^). See 3.2. Remember that sentences are of two 

types: aL«^) and (2-bd aL«^). 

A (v?“l is one in which the first part is a noun e.g. 

0 ^ 

A j) - Zaid is handsome. 

A (aJju Si^) is one in which the first part is a verb e.g. 
(Aj cr^) - Zaid became handsome. 

Hereunder follow some rules of while the ( 

will be discussed in Lesson 14. 


The first part of a is generally definite (3i yu>) while 

the second part is indefinite (« yb). In the above example, 

0 / & s s 

the word (A j) is definite while is indefinite. 
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Note 1: The difference between ^>) and ( y 

y) is that in the latter, both the parts are the same in 

being definite or indefinite while in the former, the first part 
is definite and the second part is indefinite. Consequently, 
in the above-mentioned example, if an indefinite noun takes 

os & s s | / / 

the place of the word (^j) and you say or you 

0 ' 

render the second word definite by adding (J') to it, 

o 

/ / / I 9 Os 

and say 0 *qj), both these will become adjectival 

* 

phrases (y y y). 

However, when the second part of a (yjH is not a word 

that can become an adjective of a noun 24 , it is permissible 
for the second part also to be definite, e.g. 

9 9 o 9 A _ 

(olvojj Ul) - 1 am Yusuf. 

o s 

It is also permissible to insert a separating pronoun 

between the subject and the predicate (>>=-). 

Examples: 

9- s 

J)) - The man is pious. 

(0 ^ - The men are pious. 

s 

24 For example, it is Or jLil 
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If the pronoun is removed from here, these sentences will 

OJ 

become adjectival phrases ( LS ^ a y y)- 

Note 2: In Arabic, there is no word for 'is' as in English. 

This word is understood from the sentence. Therefore 

0 / 

Aj) means 'Zaid is learned' although the word 'is' is 
not there. 25 

3. The first part of a ~ a ^') is called - the subject 26 , 
while the second part is called the ( j y-) - the predicate 27 . 

4. Generally the (l-A-*) and the are in 2Jl^) 28 - the 
nominative case. 

5. The predicate conforms to the subject in number and 
gender, as in the case of the adjective. However when the 

^ o % o S 

subject is (JiLf- Js- - the plural of a non-intelligent 

being, the predicate is generally singular feminine. 



25 However, the verb can provide the meaning of 'is'. 

26 In English, the subject of a sentence is a word or phrase that refers to the 
person or thing that performs an action. 

27 In English, the predicate refers to the word or words that say something 
about the subject but are not part of it. 

28 A detailed discussion on cases follows in Lesson 10. 


Page 66 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


Examples: 


c/fxaliia [Ifutox — Q/otjxmz Qnz, 


Sentence 

Meaning 

Type of Subject 


The man is 

truthful. 

singular, 

masculine, 

intelligent 


The two men 

are truthful. 

dual, masculine, 
intelligent 


The men are 

truthful. 

plural, 

masculine, 

intelligent 

1* ^ 9 / Os' 

51 JJ\ 

The woman is 

truthful. 

singular, 

feminine, 

intelligent 

Ol LxibCa jlil J*i\ 

/ / / 

The two women 

are truthful. 

dual, feminine, 
intelligent 


The women are 

truthful. 

plural, feminine, 
intelligent 

^ o s' 9 oV > *"* 

o J j wLi -^cj Ji 

The wind is 

severe. 

singular, 
feminine, non- 
intelligent 

OlfaJoi oi^£jl 

/ / / 

The two winds 

are severe. 

dual, feminine, 
non-intelligent 

0 "{. ^ 4 ^ f| 

0 Jj_L^ r u Jl 

The winds are 

severe. 

plural, feminine, 
non-intelligent 


0 s' 

Note 3: In these examples, if the definite article (J') is added 
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to the second part, or it is removed from the first part, all 
these examples will become y yS y) - adjectival 

phrases. 

6. If there are two subjects and they are of different types, 
that is, one is masculine and one feminine, the predicate 

^ o ° J> o 

will be masculine, e.g. 2lUlj ^Ul) - The son and the 

daughter are beautiful. 

7. The subject and predicate are sometimes singular and 
sometimes they are compounds y). The examples of 
singular have passed. Hereunder follow the examples of 
(v*»: 


Sentence 

Meaning 

Analysis 

>£- 

s 

The good man is 
present. 

The subject is 

* 

(l 

i# | 2 y •fi 0/ 

Zaid is a good 

man. 

The predicate is 

UJ 

/)■ 


8. By adding (b>) or to a iU*-), it changes from 

positive to negative. Most often a (y) is added to the 
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predicate which changes the case to the genitive 3JU-), 


e.g. ( X.j ^ ) - Zaid is not learned; (?yJ -b j ( _ r J) 
Zaid is not a bad person. 


0/ ^ o . 


4 ^ 4 


9. Very often the word ( j|) is prefixed to a 2l^). As a 

result, the subject changes to - the accusative 

case while the predicate remains unchanged, e.g. 

o c° * 

(Sjj-b. jl) - Undoubtedly the earth is round. 


Note 4: To create the meaning of interrogation in a sentence, 

0 £ 

(Ji) or (') is added to the beginning, e.g. 

(pU Jjj 1) - Is Zaid learned?; 

/ 

Ji 

(jJU Ji) - Is the man learned? 


Vocabulary List No. 5 


Word 

Meaning 

f' 

or (in a question) 

* 

COW 

J 

certainly, why not 
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0 ^ 

Jj 

new 

\jor 

very 

JLpli c ^ 

sitting 

;» 

guard, sentry 

1* 

Sli 

sheep 

i* 

cP 

elephant 

y 

y 

standing 

y 

^ o ^ 

y 

old 

Os 

Lis' 

dog 

■>* . o .* o ^ •>* o > ^ 

famous 

•>* 0 ^ 
ir'j'* 

y 

believer 

0 s s 

r* 

yes 

iS o 

thick 
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The Nominative Detached Pronouns 


(Jw nii jc^]\) 



Third Person 


s 

singular 


he , it 

& 

(/> 

n 

dual 

lli 

they 

h- 

3 

n> 

plural 

o J» 

r* 

they 

l ’Tj 

rt> 

singular 

> 

she, it 

3 

h- »• 

3 

1— »• 

dual 

lli 

they 

3 

n> 

plural 

;Z % 

a* 

they 
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Second Person ^ 


s 

singular 

S' 

cJi 

you 

& 

(/> 

n 

3^ 

dual 


you 

i— 

3 

(T> 

plural 

0 ^0^ 
r 5 ' 

you 

•n 

ro 

singular 

cJl 

S' 

you 

3 

i— *• 

3 

1— 

dual 

/ So ^ 

you 

3 

plural 

O* 1 

you 


First Person (Speaker) 

/ / 

U! 

I 


We 


Note 5: These pronouns are most often the subject of a 

sentence. Hence they are regarded as d y>) - in the 

*" oJi 

nominative case. See 6.4. They are called because 

they are pronounced independently. 
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e- 

Note 6: Also remember that ('->') is always pronounced (O') 
without the alif. 


Exercise No. 5 

Note 7: When speaking, pause ( wacjf) at the end of sentences 
as mentioned in Exercise No. 1. However, initially, continue 
writing all the harakat. 


(A) Translate the following into English 


(4) pi y, p? c Jjii aJ'O Ji (3) CJli Ouf (2) pi yjl (1) 

. . /• , i , / I /• 1* / l* / i 0 

JLO- j-ft C JLO- jjl Ij-&1 (5) oJlb- ^ 4 4-oJU 4 JjL)I 

/ " / / / ✓ 

o ^ i> .o i o / iS . / ( / 2 o s s iS . s' * • ^ t f f . S / ^ -S x' 

( ‘ ) ^ J j*-*j 4 43 (0) jj± La 

X / ^ / 


„ 0 0 ^ , 

i ouIxA (o) 0 Jj ^pxJ La : 0 jb>Lo- 

/ / 


s' s' s' * $ 0 // £ 

i i ^ 0 / f -S ^ . .S f o f s' off n iS . -- * . x iS . ^ i ^ -S w .s 

Ul La pJ>J OLvojj U1 \ boL*JI O^jj CJII (!7) ObJLo OuLw Jj* 

ji (li) slll Lb ^ b bcb Lb 03 ji (10) Lb 

s' S ~ t s' 

? Lb oijSo b Li' (12) bkf Lf,iL > p ? Ll of, ib 

0) (14) ojlA o'jS- Lib' o) (13) 'Lr Lb o'jL- b' b 

/ ✓ / / ** 
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j! (16) odUHr 29 pkJiP ppi j! (15) CJi^ siJip sip 


' i. 0 

„fOS 


/ / 


^ o ^ 

S , s f t , S 0 I x ^ 


' t o 2 so 2 30 . X i X J* » . ✓ ^ O | ^ ^ » , 

0 OLoJ-x-oJ' j 


(B) Fill in the blanks which represent a subject or predicate 
with suitable words that you have studied. 


* ,4 


J 


lull 


jHJlP jlpl 

_ Va 4pi 


•fi s s 

*bcr 


1# ^ ✓ 

o*>cr 

0 

— r 


0 f 


^IPil Ji 


J 


at 


s > 0 s s 

J* ^ 

Hi 

- J* 


.* 0 
o 


Ji 

y L&'l a4f 


( 1 ) 

( 2 ) 

(3) 

. < 4 > 

(5) 

( 6 ) 

(7) 

( 8 ) 

(9) 

( 10 ) 

( 11 ) 


29 See 5.2. 

30 See 5.2. 
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„ OS O 


> 


U"J 






T# 0 ^ 




olliJt 


- j 
* * 

} Os 

■ JUJ* 


0 f 


x 0 x 


IJW 

iL&Ji sip 


# sO fi 

J»§J^rc-^ j) 


e- 

/ 

Os 


oiibcr 


T* .s so fi 


ji£;ut 

/ / 

_ 

/ 

O' 


( 12 ) 

( 13) 

(14) 

(15) 

(16) 

(17) 

(18) 

(19) 

( 20 ) 
( 21 ) 
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(C) Translate into Arabic 

(1) Is the boy standing? No, he is sitting. 

(2) Is the girl sitting? No, she is standing. 

(3) Are the two boys present? Yes, they are present. 

(4) Are the two girls honest? Yes, they are honest. 

(5) Are the women truthful? Yes, they are truthful. 

(6) Is the teacher absent? No, the teacher is present. 

(7) Are they carpenters? No, they are tailors. 

(8) Is that Yusuf? Yes, that is Yusuf. 

(9) Are you Mahmud? No, I am Hamid. 

(10) Is the house old? No, the house is new. 

(11) Are they (plural feminine) seamstresses? No, they 
are teachers. 

(12) Are you (pi. m.) learned or ignorant? We are not 
ignorant. 

(13) Is not the elephant a great animal? Why not, the 
elephant is a great animal. 

(14) Is the dog standing or sitting? The dog is not 
standing but it is sitting. 
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Lesson 7 

The Genitive of Possession 

$ ♦ ^ i# } 

yu?i y) 


1. The compound in which both parts are nouns and the 

ss 

first noun is related to the second noun is called ( y» 

a ✓ 

Examples: 

/ x 

(aj j c-juT ) - the book of Zaid or Zaid's book 
(Oai *J&-) - the ring of silver 

0 a -* „ 

(^1 «.U) - the water of the river. 

2. Such a relationship between the two nouns is known as 

, / jl 

3. The first part of (jUal y>) is called while the 

o . tS . . _S 

second part is called (v! ^Ua^). 

/ / 

o ^ 

• * ^ ^ 

4. Neither does the definite article (J') precede the (^Ua^>) 

nor is the tanwin appended to it. Look at the above 
examples. 
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Of s' } W 0 J* o s 

5. The (yi ‘-^Uax) is always (j j - in the genitive case 


1# o t o ^ , 


ijl , / jl 0 . V* • / / 

6. The (i-JUw) always precedes the (yl ^U^). 


o , , t* . . ^ ^ 


7. The (JUst y), like y y) 31 / is not a complete 

o . 2 

sentence but is part of a sentence, e.g. (y^- y-J' - The 

water of the river is sweet. In this sentence, (yd' «.b>) is the 

/* 

subject while (yUp) is the predicate. 


o» , / ji 

8. Sometimes there are several (yj in one 

/ / 
sO 

0 £ f o y ^ ^ ^ 

construction, e.g. (^ui c-j yb) - the door of the house of 

/ / / 

0 

0 y* f 0 Os' * S 

the leader; (yjjJ' <y' ^ yb) - the door of the house of the 

/ X 

minister's son. 


/ / / / 


Of ^ , y ^ 

The middle (yj becomes the (^by*) of the 

/ X 

V 

succeeding words. Therefore (J') cannot precede it nor can 
the tanwin be appended to it. 

9. You have learnt in the first lesson that when an indefinite 




31 See 3.8. 
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noun is related to a definite noun, it also becomes definite, 
e.g. (Aj £$£) - the slave of Zaid; 

s* 

J. jjj J, ' * * 

(Ji - )\ the slave of the man. The word (f^) - slave - 

S’ 

has become definite in these sentences. 


/ jl o . , / ji 

10. In Arabic, because the (^U^) precedes the (v! ^_jU 2 ^>) 
and no word can interpose between them, the adjective of 

tS . . x J* o't J* 

the has to succeed the ( 4 JI LiUi*), e.g. 

* 53 *o ° t ' * 

at f*^) - the pious slave of the lady. In this 


example, the word UJU 2 JI) is the adjective of the word 

* 

{fte). Therefore it is y), 32 singular, masculine and 
definite. 

Hereunder are more examples. Understand the differences 
properly. 


oJj 

The pious son of the 

man 

Adjective of the 

• t", L 



32 in the nominative case. See Lesson 10. 
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£)&J1 44 Jjj 

The son of the pious 

man 

Adjective of the 

(4 uc«i) 



"t ' 

The pious daughter of 
the man 

i 

Adjective of the 



ikO ;(■ Ji 

'f ' 

The daughter of the 
pious woman 

Adjective of the 

(4 



f s Os 

Note: More rules of (AiC^Ul) are discussed in Lesson 11. 


Vocabulary List No. 6 


Word 

Meaning 


lion 

£ 

obedience 
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iy>\ 

I seek refuge 


listen, beware 

1* 0 

wisdom 

1# 0 x 

praise 

/ 

* r 

going 


head 




very beneficent 

0 / 

/ 

very merciful 

0 / 

/ 

rejected one 

V* 0 ^ 

husband 



s 0 s 

wife 

ik^ j! ikk 

anger 

1# ^ 0 
olkil 

king, overpowering 

i* 

sky 

kli 

to seek 

1* 0| 

/ 

fragrance 

1* 

S* 

J ^ 

s 

shadow 
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1* 0 ♦♦ 
ji ^3 

/ 

very powerful 


every, each 

& ji 

everything 


meat 

(aJ L* 

whatever 


fear 

IS 

5T> 

S 

mirror 


salt, salty 

0Cj 

to forget 

ol'AJi j 

/ / 

parents 

i? . x' J o / 

jPU C 

/ 

goat 

ji ^ 

Ail 

calamity 

Olio 

/ 

forgetfulness 

•JI 

s 

just 

1* .. 0 f -J 1 .. o ^ 

l? jl c3 

s 

east 

•JI 0 . f 1* 0 ^ 

jP J) C-J 

west 
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& s & • 0 9- } 

Hereunder are some (SjU- which appear before 

nouns and convert them to (yM 2Jl^) - the genitive case. 


► 


Word 

Meaning 

Example 

Meaning 

Example 

Meaning 


with, 

in 


with a 

man 

// 0 

with 
the pen 

o . 

L5* 

in 

0^0 . 

* ~ ' 

in a 

house 

0 , 

L5* 

0l£j1 

s' 

in the 
garden 


on 

s* 

on a 

mountain 

j* 

OA 

s' 

on the 

throne 

0 

Cr 4 

s' 

from 

Os 0 

O' 

* ' 

from 

Zaid 

O' 

s' 

0 

X z 

from 

the 

musjid 

j\ 

s' 

to, till 


to a city 

Jl 

z 

s' t 0 

2 i j5sJ( 

s' 

till 

Kufah 

J 

for, to 

Jbjj 

!# ^ 

for Zaid 

Jbjj 

^ Z 

I said 

to Zaid 

1] 

like, 

similar 

1# 

like a 

man 

jutiir 

s' 

similar 

to the 

lion 

o ^ 

from 

Os Os 

0* 

j5 

from 

Zaid 
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Exercise No. 6 


c^h.aljLa ^ZJutoi — Q/oHum. One. 


(A) Translate the following into English: 


o fi fi 


o A 


(5) ok (4) s&Ji (U-J (3) j2\ y (2) }*2\ (1) 

/ / x / / 

(9) cji J jA 1 0 (8) (7) 2>i iur (6) jajiy'i 

(13) (12 ) JLji j *iliu (11) yells' (10) JbhUJi ji 

/ / / / /* / / / / / 

( 16) oii siiii .Ui j A’ 1 'J (15) $0 >Jt 0 (14) ^ 

S S s' S' s' ^ 

jl o>b yj (18) y,>L Liif (17) syk, ofy’i iki 

S' S' S’ S' s' S 

villi' sT> jXiit ( 20 ) yyii jk yk ,XjT ( 19 ) Cjluii 

/ / / / / / / 

(23) oCiii jji (22) yotyi kk2 °j L> Ikk (21 ) 
l/ 5 L5^ ^ J 1 ^ 5 oUsJ-^Jl jj (24) 4\)l 4ilic_A ^>1 J 

X ** s' s' s' s' s' s' s' s' 

LikJi yj (26) kolk j yk jr Jo jJJi LlL (25) 


/ / / 


J^O & 4 * kiAi (28) Jbj) JUJl yj (27) k/uir 




}> s 0 0 Jt 

. 0 ^ ^ I X » . /8. ^0/ ^ I./ } S S I S % 0 / s 

O^Pl ^Zy ^ Ovkj' ^j^^Pxj\ ^ c ^1-P L5^ ^ 

** s' s' s' s' ** / ** y / 

J] olJi (31) yk> iui (2k (30) oukki y 4 l 

S' S' S' S' S' S' S' S' S' S' S' S' S' s' s' 

■Ji'J-JiZ it 0! (33) v AO 'j >0i o J (32) 'jju\ V } 

^ / s' S' S’ S' s' 

. <J^J^ L5^ ^ J oljLk^Jl ^ l>» aU j} (34) 


y s' s' 


Page 84 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


c^h-aljLa ^ZJutoi — Q/oHum. One. 


(B) Translate the following into Arabic 

(1) the goat's milk 

(2) the cow's head 

(3) the obedience of the mother 

(4) Zaid's wealth 

(5) the elephant's ear 

(6) the light of the moon 

(7) in the house 

(8) till the market 

(9) for Allah and the Messenger 

(10) on the head and the eye 

(11) The boy's name is Hamid. 

(12) They are going home. 

(13) We are sitting in the musjid. 

(14) The goat's milk is for the girl. 

(15) The obedience of Allah is in the obedience of the 
Messenger. 

(16) Aishah the daughter of Abu Bakr is the wife 
of Muhammad, the Messenger of Allah #. 

(17) He is the son of the leader. 

(18) The anger of Allah is on the oppressive king. 

(19) The ignorant one is not like the learned one. 

(20) The fragrance is not for the boy. 

(21) She is the daughter of Hamid's son. 
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Test No. 3 


c^h-aljLa ^ZJutoi — Q/oHum. One. 


(1) What is the difference between and ( 

2uUi)? 

(2) What is the difference between (v^l and ( y> 

(3) How many parts does a (3 -jH 2i^) have? What is each 
part called? 

(4) What is the (v' A 1 ') 33 of the subject and the predicate? 

(5) What is the Arabic term for the attaching word? 

(6) In how many factors does the predicate correspond 
to the subject? 

(7) If there are two subjects of different kinds in a 
sentence, which one is considered for the predicate? 

Si 

(8) What effect does the word (0|) have on the subject? 

S 

& 

(9) Attach (01) to a dual word and a sound masculine 

and feminine plural word and read it. 

(10) How is a negative meaning and one of interrogation 

created in a (v^l *!•£“■)? 

(11) What is the paradigm 34 of the detached nominative 


33 desinential inflection - that is, inflection of the final radical. 
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pronouns? 

(12) In the paradigm of the pronoun, which words are 
similar? 

yS- 

(13) How do you pronounce the word (Ul)? 

(14) Construct ten different kinds of (y^h 2i^). 

(15) Define ( jU?' y>) and ( 43 U 2 I). 

(16) What cannot enter on the (l_>U 2 »)? 

(17) What is the (v' _/=•') at the end of (<cJt i_>U 2 »)? 

(18) What effect do the (a jU- j y>~) have on the noun? 


34 In grammar, a set of all the (especially inflected) forms of a word (e.g. write, 
writes, wrote, writing, written), especially when used as a model for all other 
words of the same type. 
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Lesson 8 

The Scales of Words 


1. In Arabic, the original letters of nouns and verbs are not 
less than three. The maximum number of letters in a noun is 
five, and four in a verb. Together with the original letters, 
extra letters can also be attached. At such a time, the noun 
and the verb can have more than five letters. 


Note 1: The original letter or root letter is the one that 
remains in all the forms and derivations. Only in some 
exceptions is it deleted or changed to another letter. 

The extra letter is the one that is found in one word-form 

1$ 0 y 

but not in another, e.g. in the word (-U^), all three letters 


1# o % o 


are root letters while in (.b>b-), the alif and in (■> the 


first ((*) and the (j) are extra letters. 


2. Words having three root-letters are called e.g. 

y 

C/J) and 

If they have four root-letters, they are called ( L5 p '-!j), e.g. 

0 # 0 

(Jili) and 
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If they have five root-letters, they are called (^U^), e.g. 

** x 

a# / 

, i s 0 . x v 


.1* * s f , 


Words made up of only root-letters are called y**°) while 

o i> o ^ 

those having extra letters as well are called (v •ky), e.g. 

/ / X 

CJS~) is (S y^> <J^) ~ three root-letters without any extra 


letters. 


& s' ^ 


(^3vJ) is (v L y%”) - three root-letters with extra letters 
because the (o) and (<y) are extra. 

Note 2 : To distinguish whether verbs (jL>bl), derived nouns 


-i* s 

. SO 2 , / 0 f . 


i* £ ^ > 


iJ o / 


(2 ^Ul-1)35 anc [ v er bal nouns (j^U^) 36 are (•> y *^>) or ( yy 

V), the (^ilp £ ^ -^'j) word-form of the perfect tense 

has to be examined. If that word-form is free of extra 
letters, then its derivatives and verbal noun will also be 
regarded as y^), e.g. (j^) is y y^)- Hence, the 


35 These are nouns that are derived from the verb, e.g. (Jpii) and are 

derived from the verb (J^). 

36 Plural of ( j_W2>> ), the infinitive. 
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» > > ox , 4 v* x 

imperfect tense (^jUaU) which is {y^i ), the (J^b j*-*') - y^, 

• -fi o J* 0 s s 0 $• 

the (J j*a* rt—t) - and the verbal noun (S y^j) will also 

a ^ a 1* ^ ■* 

be regarded as (s y^ JjW) although these forms have extra 

44 X 

letters. 


/ 2 


Similarly, in a paradigm, extra letters appear in a (■> 

^ jJ X ^ 

word which will still remain (■> y^). For example, the word 
(Jij) is (•> y*^°). Therefore, (o*>U-j) and (Jli-j) will also be 

X X 

(^)- 

V 0 ' & S } 

x x x o # V*0 x & • . • 

However, (^.p ) and jSi) are (aJ Ojjx The former has 

X X x 44 X 

one extra (^) while the latter has an extra alif. 


3. In order to determine the scales of words and to 
distinguish the root letters from the extra letters, the scale 

x 0 # • . 

( d\y*) of (J ^ is used. In triliteral words (words with 3 
root letters), the (<-j) represents the first radical (letter) of 
the word, the (^) represents the second radical of the word 
and the (J) represents the third radical of the word. 
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Examples: 


c^h-aljLa ^ZJutoi — Q/oHum. One. 


; 1 5 

/ 

r S 

X 

Jl c 

0 x 

: . \ < 

' 1 

1 ^ 

1 

• i 


A- » 

s 

j--— * 

*A • r 


The letter that corresponds to the (^J») of the is called 

^ 0 $ s' ^ // 

the (2-oiSol ^li), like the (d) of (*-15), that which corresponds to 

/ 

/ 0 ^ // 

the (^) is called the (<UlSdl ^1 p), like the (J) of (jU5) while the 

/ o ^ / 

letter corresponding to the (J) is called the (2-USdl ^), like 
the (f) of (pi). 


5 

When intending to determine the scale of (^^j) - 

** / 

quadriliteral (four letter) words, add two lams instead of 

one after (^-d) and (^). In words with five root letters, add 

three lams. 

Examples: 


✓ 

1# , 0 X 

0# X 

I X 0 # / 


J, j 

l M 1 * 

1* ^ 0 x 

r i i : « 

(J 

J 
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4. At the time of determining the scale, the alphabets (^), 

(£j and (J) will take the place of the original letters while 

the other extra letters will remain as they are in their places. 
Examples: 


T# 0 


: : H 


J \ ‘ - 

J 

y 

J ! ' 

j 

y 

J * • 

l ▼ 0 

l . » « 

f * ftl 

■fi 0 

IT 0 . £ 

l - 9 0 1 

J 

y 

J - 

y 

u 

J ~ 

y 


J I Os' 

However, when a letter is increased by repeating the ( 
iulSvJt) or the (iUiSCJl ^), the (£j) or the (J) is repeated in the 

: y y 0 ^ 00 * y 

scale. For example, in the word (j — ; — S = j£), the first 

(^) is the (<UiSol while the second one is extra. 

According to the rule, the scale should have been 

^ (j3 x (j j 

Instead its scale is Similarly, in the word the 

y 

a o 

final (j) is extra. Its scale will be regarded as Q*h). 


5. A great benefit of recognizing the scales of words is that 
by knowing the meaning of the root letters of a word, it 
becomes very easy to recognize the meanings of all its 
paradigms and derivatives. 
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Exercise No. 7 


What are the scales of the following words: 


1*0/ 

vJM (j) 

1* . / / O 

^ (2) 

J^(l) 

Siyi (6) 

lid (5) 

(4) 

j (9) 

^ (8) 

i# o x r7 

r-j (7) 

f'X(12) 

r^(H) 

fX(10) 

ft Hip (15) 

^(14) 

(13) 

>1^(18) 

^>(17) 

(16) 

1 * 0 , 0 ./ -| 

(2 1 ) 

(20) 

hSh (19) 

(24> 

^(23) 

$2 (22) 
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c^h.aljLa ^ZJutoi — Q/oHum. One. 


Lesson 9 

The Broken Plural 

1. It was mentioned previously that there is no rule to 

construct the broken plural (^xll It is totally based 

on hearing the plural from the people of the language. 
Hereunder we list some of the scales of the broken plural 
which are used most often: 


(jJj ^ j' 

/ a 0 / 
. * 0 s- 1# l'' * f 

(lTj* crjr 

' 0 f 0 S ^ 0 # ? 

t S f 0 S 1* . . 0 £ 

(jh* jU 2 - 4 ' 

0 ✓ / 

J Olijl 


o . 


: jL*il (I) 


. . ^ > 0 ^ 1<|0 

(di-L* 13 aL* 

✓ jl 

f ^ 0 ^ 1 # 0 -# ? 

5 s 

^ ^ .* 0 ^ .. 0 M ^ 

(jp- 

^ ^ 0 ^ 1«0 i i 

^ ^“6"^ 


OS > 

I 0 


I 0 > . 

(s-d 
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os „ ** 

> 0 / 1$ 0 I « 

L-J Jjj 

of J 0 s lSo» 

■f- 

0 S f 0 S 1*0 f } 

(^j cr^) 

■f- 


( Jb 

o T > o ^ tS ( 

(c-^ jJ C-^Lj 

0 > > 0 ^ T* , ^ 

(^J £**0 

(J^ Jl^ 

s* -'' 

o b- > o ^ i* . 

/ja* 5 ^)Lo 

? ' ' 

o ' s' * 0 S T# . ^ 

^o^r) 

sS= ^ '•' 

i •" -* o ^ ■>* . 

(bJj 

?= ^ 

: (£) 

> 

. ^ ^ > 0 ^ 1« i 

(^uS *iS 

!# ^ 

o» 

(OwU j-ba 

!* 

> 

* ' 

k'O s * 0 s &' * * 

!* 

/ / -S 

M M 0 . ^ 0 X 1* M .$ . 

(4jJJ ^ b 

V- 

: J* 4 0) 
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* 0 9 s' 9 0 s' 

(Jjh-j £**■) J^j 


0 / 9 0 s' 1# 0 f 

(A-* C^) A^' 

■)* s' 

,o 9 o s' , > o * 

(J^J C^) 

ft ' 

0 s 9 0 s' -9 9 0* 

(a* £**-) ^ 

0 s' 9 0 s' 9 9 Of- 

^S>r^ y>zJ I 

^ * 

0 9 s' 

9 o x 9 .0* 

(u-^ 

0 ^ •># .*0 £ 

(o** £**■) u**' 


« °sr 


: Jiil (o) 


0 ^ > 0 


J> 


GOj £**-) 

s* ^ 

0 f > 0 ^ , -^ •" f 

$.1 j^l 

?= ^ 

9 

. ^ 9 0 s' .S' S' 9* 

J5 -' 

0 . X .* 0 X . ^ . > 

^4-uLvo ^.LgjLvo 

!# •"’ 

^ 9 .5 

o ^ 5 O / >✓ £■ 

£0^) *L*I 

!# ^ 

. 9 0 s' ' . 'sS 9 

(J^j cr^) ^3 

if ' 

s' 9 3 

o * 9 o s' 

£.1 j^>\ 


: (j) 
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2 s 0 - 


(j) 

s 

This scale is generally used for the adjectives of intelligent 

•2 s 

beings which are on the scale of (J^d) as in: 


os 2 o 


- 0 f 


37 ;^f 


'i s 2 0 s ^ i' °f 

0 ^ > 0 ^ 

^r) 

1# ^ 

^ . 2 o. 

o „ 2 o s \ s 

(t— ^ y s-h y' 

s s s 

Ut ' „ ■* o 

* . ■* 0 ^ 1 ^ • f 

(l 5^ 

“ S S 

'i .s 2 0 s s > 0 £ 

(Jj £**-) 


■2 2 
s 0 


(^jli £**■) oL-y 

(jJs oaL; 

^ ~ 

s "2 2 

o 2 o s sO t „ 

) Jlw2i 


: l 


iS ^ 


2 02 2 0 S > . xV- Itl''* t 

^>r) (J^) 


37 The original was (*C-f). The reason why it has changed into (*£J) will be 
explained later. 
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(tf>0 

{J?£ Ls'ijS' 


s' O s } 0 s' } s s 

(j*r *■ £**-) >*'>* 

5S= ^ 


Note 1: The plural of five-letter words also comes on this 
scale. However, the final letter has to be deleted, e.g. the 

S S ' s JJ / / 

plural of (Ji- ji— ) is The (J) has been deleted. 


o. > o ^ ^ o 


5 's' ' 

"0*0* * 0 s' > 0 zV- 

(c3 j^oL-^ 

,0 0„ 0 z- I 0 1 

(Ji-^ £**-) 

^ X /* 

00 .» 0 X > 0 zv 

O-i^ y-J 1 ^ 

^ X* 

. z*0 > > 0 ^ J* 0 . z* z* 

i# ^ 

z- o . . . z* 

• it I -* >0^ >0. , ^ 

(JU2-L^ 


: J» (tf) 


z*0 f J* 0 


0-XjI-v*>I 

!# ^ 

o lS z* / 

. 0 . > 0 s' „ . .s' 

^ / X 

(di-L* 


; 4-Ul^i (*^) 
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This scale is specific with intelligent beings. 


: (J) 

This scale is specific with those words that are on the scale 

■9 o 9 o ■& s' o 

of (JjuL«) or 


s 9 0 s 9 y / 


9 o 


(Jjsr 






(f) 

/ 


This scale is used for those words that are on the scale of 

9 o ^ o 9 ° 

(J t*i») or 


■)* . X . .* 0 ^ > 0 . . ✓ 

^-juL* 


0 > 0 ^ 



. ^ oJ* jl 0 . 

Note 2: The following plural scales are ^ 2 jj> ^p) 


38 


38 This is a certain class of nouns that is not fully declined. European 
grammarians sometimes refer to them as diptotes. This term is discussed in 
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Tanwin will not be read on them. 


/ / / / X 


2. Remember the plural of the following words in 
particular: 

The sound plural of (y') is (Oy) in (y y 2J1^) - the 
nominative case and (<j^0 in (y^j 2jb~) - the 

y 

* saf- 

accusative and genitive cases. Its broken plural is (^Ud). 

1* 

The plural of (y ') is (oil"). 

y 

The plural of (M) is (ol yd) or (« yd). 

y y 

* ' 

The plural of (L^d) is (ol yd). 


& ' 

, M S-S 0 


oil 

0 


The plural of (»' yi) is (^1— i) or (» y- i). 


it 


The plural of ((*') is (olyd). 


3. Some words have plurals on several scales. Hence the 

0 y & y & y ^1 Jl ^ o Jl Jl 

plurals of (yn) are (jUy), (y^O and (jyo). 


4. Some words have different scales of plurals rendering 


Volume 4, Lesson 57. 
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& 0 / 

different meanings. For example, the word (oj) means 
house or verse (of a poem). Regarding the first meaning, the 
plural is (ojj) while the plural (oLjI) is related to the 

second meaning. 

^ 0 / 

The word (-Up) means slave or servant. The respective 

^ 0 / . y 

plurals are and (^Lp). 

& 0 y 

The word (j^) means eye or spring. The respective plurals 

✓ i* 

■fi jio £■ o W 

are and ( 0 j-p). 

Vocabulary List No. 7 


The plurals of some words are provided next to them. 


Word 

Meaning 


scowling, frowning 

•>$ . / of •>$ o x 

c 

some, part of 

y 

CjIj 

y 

fixed, established 

i* 

x 0 ^ ^ 

Jl C jbr 

y 

neighbour 

1* 0 P 

Jj 

y 

iron 

1# 8/ 

good 


Page 101 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


c^h.aljLa ^ZJutoi — Q/oHimz One. 


J> s „ 

.S , * 1 * 0 . 

£ > c 

ambassador 

. 0 it ' Os 

sword 


tea 

V Vi 

t 0 -* A » 0 A 

-bj ^ c -b 

condition 

V* . ^ V* 0 ^ 

/ 

difficult 

is v* x 

J'jA* <• 

/ / 

long, tall 

V* / ^ 

' f * ' ' 

y ij-j* 

Arabian 

/ 

empty 

Jbis 

cutting, sharp 

ouJi i^u’i 

/ 

high school 

** x 

pious 

V* 0 . > 

*.^4 

obedient 

^ 

pure, clean 

% its 

C>1 ^^4 C 4-^2.^ 

advice 

VI 

S>lJ 

/ 

fresh 

S>li 

s 

looking 

* . , x t# 0 , x 

^u: <. 

S S 

precious 
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* *1 r 

beneficial 

f b -> t 

a day 

fj 

today 

• / 0 / 

s* 

on that day 

1* 

XO 

4JJ J 

beauty 


remaining, permanent 


the good actions 

^ l> 0 / 

t 

spear, lance, javelin 

a ^ ^ 

-* o , ^ o. 

^j+p>rV3> C 

X / 

cup 


quince 


Exercise No. 8 


(A) In the under-mentioned examples, the adjective or 
predicate of unintelligent beings is used mostly as singular 
feminine. Translate the following phrases or sentences into 
English. 


jiAj (4) .^jUi (3) ^i*Ji (2) ^*asi (1) 
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> „ a A 


( 8) ^ I$> (7) wit bj>Jt (6) w l&\ (5) o^i^ 

y 

(11) o-uJt ^ (10) oilii c3ji>Ji (9) s 

x / x 

(14) ol^f y, (13) otX3 Icj (12) JbjOl y JI>Jl U C.y 

X* /* / / x* 

(16) O^d od(j 01 (15) Opli ol>&3 0l>lJl 

/ / / / X / 

«. . 0 x* .$ x* 8 

x- l' x ^ 1>( »tt f o s' -t Q s' o . s o > . s A rn s' o s’* , 0 ^ . x- .s t o> » 

<j-* £) (lo) p-b b (1 /) ^jdt Ojj-bb- 

Lhsl\ ot (20) ddt >r^J (19) yb&Ji ;>Jid 

(22) 4jti2 2OIOJ1 Jkpi^Ui (21) jtjJi i_jIj ^Jip CJiA 42ji2Ji 

/ / / / / / 

^ o^d g d ^ad ^ (23) oi^> d do 

/ / / y y / / / y y y 

23d (25) gdi i^jdi j^tdJi (24) jd *dd 

/ y y y y y y y y 

ot (27) 3 j-U- r-jUl* ^ (26) <3 ji^r ot^-p?Ji 

/ S’ s' s' "s' s' s' s' S s’ 

’fi it S' , , 0 

«x „ x- » . x- . x- l^x- » M z' «1^ * '"' 0 X" T^O-* ^ ^ Q _ 0 » X . Six' , X- 0 M Si> > 

j O^bU LgJj 0 js^Vi dL*jj d jJ>r j (Zo) 0 J Obr ^ 

/ y y # y ^ ^ ** y y 

zs&dj dx]\ sisji d od'j Jb (29) s>i; do 


j» 


X' xj ^ 


x- , s'^ S 0 'll Os % . S I . jj 


S I ^ u 

. Ob ) *Ajlp 


ij JCS' 




(B) Reply to these questions in Arabic, e.g. 


8 

/ 1* -* -x» 0 0 0 s s 

4*£lJ 4^20 Jj-P 
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? *u£* ^ Ji (2) 

? J^ji r^j -2p Ji (3) 

/* ^ /* x 

? >Gt Ji (4) 
? Ui! vjf UoIp Ji (5) 

? f' jii ji (6) 

x / 

? r ^l Js^li JlJ&I Ji (7) 

? Olsevii iijllp Ji (8) 

V AA aou > (9) 

^ y, Ji (10) 

** X 

? 4>JC=> 2i°l y Ji ( 1 1 ) 

/ / ** / 

O ^'^x'Ox' ' \ ' 0 ? "I ^ 

? iijiipt (12) 

? Dilpf (13) 

? ilxil iijjiJl y Ji (14) 

X ** / 

<t l'j£ 1&. ‘j£j j ji (15) 


(C) Translate the following phrases into Arabic 

(1) the Muslim men 

(2) the large ships 
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(3) the clean clothes 

(4) the flowing rivers 

(5) The rivers are flowing. 

(6) the past months 

(7) They are truthful witnesses. 

(8) The two tall mountains 

(9) The spears are long and the swords are sharp. 

(10) Are you (pi.) unhappy? 

(11) No, we are cheerful. 

(12) Some kings are just. 

(13) The cups of the tea are empty. 

(14) Are you (pi.) friends? 

(15) Yes, and we are relatives. 

(16) The students and the teachers are in the madrasah. 

(17) Those girls are playing. 

(18) The people of iman are the friends of Allah. 

(19) the tall houses. 

(20) the Arabian verses 

(21) The Qur'an has beneficial advice (plural). 

Test No. 4 

(1) What is a ( L5 dA <j > ^)? 

(2) How many root letters are there in a noun and in a 
verb? 

(3) Besides the root letters found in a word, what are the 
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other letters called? 

(4) With regards to the root letters of words, how many 
types of words are there? 

(5) What are words which only have root letters called 
and what are those words called which have extra 
letters. 

(6) Which of the following words are (•> y4) and which 
are (v Ujy>): 


x- . o ✓ 0 / iS 

iS . / / / , s ji ' ■ o ^ s > . s j ^ s 

c C (. jS c <• dj^>rj (. J^J 

/ / / 

(7) How is the scale of a word determined? In other 
words, how do you use the root letters (J^u) to 


determine which letter is a root letter and which one 
is extra? 

(8) What is the benefit of knowing the scales of words? 

(9) What are the well-known scales of the broken plural? 


£ 1# Ox 


(10) Which scales of the plural are j^)? 

(11) Make the plurals of (y>n), (»' y*'), (^), (^})r (*h^), 

iS x 

so o £ 

(OUdi) and (^'). 
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Lesson 10 

The Cases of Nouns 

1. The change in case of a noun due to the change in 
vowelling of the final consonant is called (*— >1 y-\) - 
declension. 

^ o 

Declension is of two types: one is y> Jl> cyl y-\) which is 

S' 

shown by fathah, dammah and kasrah. The other is 

o 

. o A . 

JU tyl jc\) which is shown by means of some 

S' 

.Off 

- letters - as will be explained later on. 

2. When a noun is: 

(1) the doer of the verb (Jpli), or the subject ('~^) or 

predicate (>>=-), it is said to be 2JW) - in the 

nominative case. The examples of the subject and 
predicate have passed in Lesson no. 6. 

(2) an object (J or it indicates the condition (JW) 
of the doer or the object, it is regarded to be in 
(^_ — aJW) - the accusative case. 

(3) (yJi or it comes after a (yv *_> y~), it is 
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regarded to be 2jl^) - in the genitive case. The 
examples will be mentioned shortly. 

The Signs of Declension of Different Nouns 

3. If a noun is singular or a broken plural, in 3JU-) the 

I* 

dammatain ( — ) 39 will be read on it, in *1U-) the 

fathatain ( — ) will be read on it and in (Jr\ 3JU-), the 
kasratain ( — .) will be read on it. 


39 If the noun is indefinite, the dammatain will be read on the word. However, 
if the noun is definite, only one dammah will be read on it. 
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Example no. 1 



i 


"fi Os 

Jjj 


Zaid sent a letter to Khalid 

JJZ 4 


J 

Jpli 


>1 






This is a aL^). All three nouns are singular. 


Example no. 2 



i 

u'C 



The men sent clothing to the women. 

JJZ 4 


J 

Jpli 


>1 ^ 
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This is a (Ad*i ^LAr). All three nouns are broken plurals. 


Example no. 3 



y 


i^ij 

y 

'fi 0 S 


Zaid came riding on Hamid's horse. 

aJI 


j*- 


Jpli 







>1 aJI^ 



4_SL>~ 



This is a (aJju aL^-). The word (lls"l j) indicates the condition 
of the doer. Therefore it is (y> y^>). 

Note 1: The adjective will be in the same case as the 
preceding noun. If the noun is y), the adjective will 

also be y y). If it is y^) r the adjective will also be the 

same and if it is (j j y4), the adjective will follow suit. 
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(J-sLp S& J>\ pip ji-j 


A learned man sent a long letter to a just king. 

V* ^ / 

The words, ((*-!£), (*^> jk>) and (J^Lp) are adjectives and the 

/ / ^ / 

* j, 

case of each one follows its preceding noun, namely (J^-j), 

''O Jl° 

(Ij and respectively. 

5? 


4. If a noun is dual (V* — J ")/ the suffix (01 — .) will be 

/ 

/ 

appended in Jl 2jl^) - the nominative case and (jj — •) in 
(/Mj aJU-) - the accusative and genitive cases, e.g. 



/ / / / 


The two men wrote two letters to the two women. 

o o 

The (<— 4 y4) of ( jhjl) and (OliSl) meaning 'two' is the same as 

/ X / / 

the dual form. 


The words 0 ^) and meaning 'both' will be read ( L5 iS') 
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o 

and {Ji IS") in (jJdj aJU~) - the accusative and genitive 

cases, e.g. 

o'^rj s-^r) - Both men came. 

(Lulls' jlU- j cujj) - 1 saw both men. 

✓ /* / 

(Lulls' jlU- j dX-ji) - I sent to both men. 


/ / / 


•*" w 

The words (blS" ) and ) are used with a pronoun 

/ / 

5. If a word is (ji L-J' £ di( - the sound masculine 

plural, the suffix (Oj — .) will be appended in J\ 2J^) and 
(Ji — ) in (A ] J e.g. 

CLJik J| bpLlii j^y() 


x / / 


The Muslims despatched the mujahidin to the oppressors. 


o > o 


o 2 o 


The tens from (o j - 20 - till (o y^3) - 90 - have the same 

^ - 0 £ 0 4 . X00 

(*— >' _/=•(). The form will be ( in (*j _/ ajU-) and (jj 
in (yMj k-wadi 3JU-). 
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The word (jJji - people of) in and (^j') in ( 2JE- 

j is like (i dJl yT all ^-o^r') - the sound masculine 

plural. 


Examples: 

,°i° * i o > 

(i_jUUI jJjl ^ _ They are people of intelligence. 


(^0‘Ul Jjl uIp J>j\ cu>jj) - I saw the people of 


intelligence by the people of intelligence. 


Note 2: The (<~d y4 ) of the dual and sound masculine plural 
is by means of letters Therefore the nun of both 

these forms is called (dl jy). See 5.4. 


6. The sound feminine plural (i bJl cJylt will be read 

with ( — .) in (^i J>\ and with ( — ) 40 in (^dj 
See 5.2. Example: 


(oigdt 



✓ / x 


The Muslim women 


40 If the word has (J'), only one dammah or kasrah will be read as is apparent 
from the example. 
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expelled the transgressing women to the deserts. 


0 ^ 

7. You have learnt that when (Jl) is prefixed to a word, the 

tanwin is deleted. See 2.3. Now remember that some words 
do not accept the tanwin from their inception. 


^0 * s 0 £ * s ^ Os fi 0 

Examples: (2^3), {y**), (dUd), (dllip), (^dh), (<3 




Such nouns are called (i-3 jy ^1). In )\ 2JW), they 

* 

are pronounced with a ( — ) and in (^'j 2JU~) with a 

( — )/ e.g. 


/ 5 - 0 „ s 

s' 0 / / 0 / / ►/ / 

^ OWip (^tj) - Uthman saw Zaynab in Makkah. 


However, when an (^-3 yy ~d) has (J') prefixed to it, or 
it is then a kasrah will be rendered to it in dW). 


0 0 f 0 

Examples: y) r L5 s). 


Note 3: Words which accept tanwm are called (^-3 ^u>). 
These nouns will be discussed in detail in Lesson 57. 

I o J* I o 

8. No (sd jX) can be read on words like y) and y ). 
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They will hence be read as they are in all three cases ( *JL>- 

0 * ° x 

jJr\j j Jl). Such nouns are called (j ^1). 

Examples: 

(^r (^r cA), (^r & >)■ 


9. Words with a ya sakin (c5) at the end like 

/ / 

^ Ox Ox 

and are free of external (s^t y9) in ( ^ J\ 2JW 

X ** X 

y^j) while in aJW), a (y-v^j) will be rendered to 

them. 

Examples: 


Sentence 

Meaning 

Case 

$.1 i 

** X 

The judge 

came 

jJl 3JL>- 

** X 

The slave of 
the judge 

came. 

>1 aJW 

^liii 

M X 

I saw the 
judge. 



0 . £ ^ 

If these words do not have (J'), they will be read as 
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(J Ip), etc. in (J>r\ j ^ and (ll^lS), (ill I p) etc. in ( 

J* 

■» a/2 a 1 \ ) . 

^ 0 J* ' o * 

Their sound plurals LJ' are: (0 (0 jJIp) etc. in 

(*i aJU-) and (j^IS), (jlilp) etc. in 3JU-). 

S 

Their dual forms are like normal words, namely, (OCdstS), 

/ 

( Dll! I p) etc. in *1U-) and (j-^li), (jllilp) etc. in ( 2jb~ 

/* / / / / /* 


Nouns that can be declined by the changing of the final 
vowels or letters are called (*— > and words whose final 

0 Ox- 

vowels are static are called ( L5 y^') 41 - There are few nouns 

** x" 

o 0/ 

that are ( L? 4^')- The (ajLi'yi indicative pronouns, ( 

** X 

2j jil) relative pronouns, ^Ud) interrogative 

Ox" 

pronouns, etc. are all ( L5 u^0- They will be discussed later in 

** / 

Lesson 57. 


41 Because it is incorrect to say (^), the term (yL) has been used. If one 
deletes the (ji), the word becomes ( 0 h). 
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Note 4: The (2l^jLl1 <Pji J^\ J\^ah\) nominative detached 

pronouns were listed in Lesson 6. The remaining pronouns 
will be discussed in Lessons 11 and 15 and in detail in 
Lesson 41. 


Vocabulary List No. 8 


Word 

Meaning 

•>* .£ -- 

JJ 

doorkeeper 

0/ X 

* i ^ ' L 

j Loj i c 

fruit 

& 

mountain 


camel 

0 % s 

O u) 4 jLj Jj>- 

zoo (lit. garden of animals) 

. i* 

0 ♦ l'" 0 

/ / 

government office 

- / ^ ^ a 

^rirs 4 oiri 

/ 

shop 

i^ij 

s 

mounted 

& „ .s 0 £• 1 >„ 8 / 

lJi t 

market, shopping mall 

i"’ t ^ 4 ^ 

car, vehicle 


leader, master 
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* * 

queen, noble woman, wife 

S 

distance 

ajli 

agile, swift 


guava 

* aj 

pomegranate 

1*0 J * 1* ^ i 

2 c 

lion 

cs-y 

beautified 


place of salah, idgah 

1* . w , / 1# „ 0 ^ / 

oiiU c c3 ^ c Aiu 

she camel 

^ 0 K 

4_&jj 

walk, stroll 

jlwLw* 

field 

iS 

.. ^ 0 

/ 

admonition, lesson 


Exercise No. 9 

(A) Translate into English 

Only those verbs which were used in the examples of the 
previous lessons have been used in this exercise. Verbs will 
be discussed in Lesson 14. 
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oIp Jiii di^ii (3) sIcaSi (2) >£. idd (1) 

/ y y y y y y 

^ SJk. (5) Os' j1'J\ (4) JJi^ Lkl\j 

y y y y 

4:^ j (jJ i.i^ jj ( 6) 3*>oj j\ CjiJi 

y y y ** y y y y y y y y 

ju^-f ^ (8) i5iij jJ& 3 ^>r Jj jrf ( 7) otfr^ji 

/ x 

(10) oC ji ^ oirij Ji Iniii Li! ( 9> Jsuc* ju 




x ^ / 


y y y 


(11) SUOJ joiJi J 'JL*\i oiULiJi j ;JX2J1 " ° f 


J -’j 


y y y 


y yy 


y y 
o y 


& 0 y .y 0 y*. # "I ^ x 0 <*. * 0 ^ [l ' 0 ' • i ^[i tl ^ I // \i y • 0 t ( * ' • ^ 

j-gJ ^ 4_ajjlU ~1*j Ju^JI oLJi j Oj-aJ* 

y ** y y y y y 

(14) s£Ji ^ *c!l! saj id*ii (13) Ai^jJb jii 

y ** y y y y y ^ 

^ JUii- jLi* Jl^ii cjfj ( 15 ) ^Jii Jp J^Lp ^is 

**yyyyyyy y y y # 

Ojtalp jJsLS j2® Jj ^ (17) ? ojjli? 0 J 5 LS J Ji (16) Oljlil 

/ y y 

JjJjii ys- Lii (19) iX-fc Jii al^jt ^ (18) 

/ x y y y ^ y y / 

t^-3 c4t, (20) od CjoJi Ji jsji iiiTj 

y y y y y y y y y y y 

jU;Gt j/u ;>j iiTi ^ ot (21) oC£jt ^ 




y y y 


(B) Fill in the blanks where a verb, (Jpli), (lui^), (j^). 


(y* i_> ^) or (jjj£) are missing with suitable 
words that you have learnt. 
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Gl 






j 


£><*< 


Uli 


^ c/ 


> X- £0£ 

aJb'CU! (1) 

/ 

( 2 ) 

*&- (3) 

( 4 ) 

W- (5) 


J 


,0 . S of 


^ J^- (_5* (6) 

/ / / / 

Ji s~^ Ji (V) 

/ 

o . 0 , ^ ^ , O 

J tJL-i (8) 

L5^ C 9 ) 

Jfrj j — (10) 


/ / 


J! 


y 0 y 


2&&1 p\ 4<U 


LjkJb (11) 

oillp (12) 


(C) Translate into Arabic: 

(1) a tall mountain 

(2) the past two months 

(3) The gardens of the cities are wide. 

(4) There is a long distance between Makkah and Egypt. 

(5) I saw two flowing rivers today. 
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(6) Ahmad's son's horses are agile. 

(7) Uthman came to Makkah on an agile camel. 

(8) The two doorkeepers are standing by the door of the 
leader. 

(9) The shops of the markets of the cities are much 
beautified. 

(10) A just judge is in the governmental office. 
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Lesson 11 

The Genitive of Possession 

( )42 


1. When the (yui — J ~) dual and (ji LJl jSTiil sound 

masculine plural forms are their (yJ yb by) at the 

end is deleted. 

Examples: 


► 


^ 1 4_!L>- 


J>r\ 4_!U>- 

I 9 s . /#/ . / 9 

ULj Low& 

cf* C-jIj 
^ ** 

1 9 s o so s 9 .s 0 * 

They are the 
two houses of 

a man. 

I saw the two 

houses of a 

man. 

the doors of 

the two 

houses of a 

man. 

originally was 
(Ol£) 

originally was 

Os-Os' 

(<b^) 

/ 

originally was 

(uS> 


42 This lesson is related to lesson no. 7. 
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jjl 4_Sl_>- 


jJr 1 


£ s 

9 9 o*s 

aJjil 

X ** / 

They are the 
teachers of the 
boy. 

I saw the 

teachers of the 
boy. 

the house of 

the teachers of 
the boy.. 

originally was 

✓ <a 

o 9 , ^ 9 

originally was 

c&) 

/ 

originally was 

* 

x” 0 i ^ ^ 

/ 


2. When the words (^0 - father) 43 , (£-' - brother) 44 and - 
mouth) 45 are related to any other word besides the pronoun 
of the singular first person j^), their forms 46 

will be as follows: 


S S S V* 

43 The dual of (^') is (OljJ), jj') and the plural is (*lh). 

✓ x- i* 

44 The dual of Qo ') is (o' and the plural is (o'^>4). 

/• / /• Os 

45 The dual of (^i) is (olli), (^lli) and the plural is (o'^'). 

46 Besides these three words, there are another three words which follow the 

1 » o * e 

same pattern. They are (^), (j*) and (ji). These six words are known as ( s-LH 
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jJl 

aJL>- 


o 


0 f 

y) 

bi 

y' 

** x 

off 

bd 

0 f 

y±\ 

** X 

* 

0 . 

y 

li 

o . 

y 

** X 


_ 0 # 

Note 1: The word (j-i) meaning person, owner, etc. has the 
same three forms. However, it is only related to a visible 
noun (yfclb and not to a pronoun. 

Examples: 


jJl 

v 


Jb > 

Jb b 

Jb Jp 

^ X 


o . tS . 

The feminine form of (j^) is (ob). 

A s s s , / 

0 / ©X 0 > 

The dual of (ji) is (Otji), (jjji) and the plural is (Ojji). 

X X 

X X X 

^8 xx o x x 

The dual of (oli) is (DUIji), (jJlji) and the plural is 

X X 

(olji). The (sd y^') of these words is like other general 

nouns. 

Examples: 

(Jb Iji) - two people of wealth. 
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(Jb> jji) - many people of wealth, 

( Jlli- oli) - one of beauty, 

y 

(JU^r lilji) - two women of beauty, 

(Jb^r olji) - women of beauty. 

s* 

f -& £ -a ' 

Note 2: When the words (^'), (r- ') and (^) are related to the 
singular first person pronoun j they will be 

o s. o * 

read as follows in all three cases: (^j') - my father, (^1) - 

** / / 

y 

o 

my brother, ( L ^) - my mouth. 


3. If you intend to relate two or more words to one word, 
the first word will be mentioned as normally before the 

(<Jl but the second one will be mentioned after the 

(<Jl ^_>U 2 ») and a pronoun referring to the (aJI must 

be appended to it, e.g. j.jjh c-j) - the minister's 

house and his garden, j *1 y»U! Oj-j) - the ministers 

/ x 

houses and their gardens. 


4. When nouns are related to pronouns, these are the forms 
they will assume: 
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Attached Pronouns in the Genitive Case 

(a j jjik 1 4JU2X it J[^a}\) 


Third Person (c-JU-) 

s 


singular 

CD 

n 

3^ 

/ 

dual 

1 — 

3 

ro 


plural 

^Tj 


singular 

ro 

y 


3 

3' 

h- »• 

y 

dual 

3 

(D 

* > \'y* 

y 

plural 


Second Person (^U-) 

y 

S 

ilAsT 

y 

singular 

CD 

n 

HSCfes' 

y 

dual 

h- »• 

3 

fD 

&& 

y 

plural 

►n 

(D 

do! liT 

singular 

3 

3' 

h- »• 

llfCliS'” 

y 

dual 

3 

rD 

y 

plural 
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9 

First Person 


singular 

y 

dual, plural 


After alif, the (dSo» (j) must be read with a fathah and the 

third person singular masculine pronoun must be read with 
a dammah. 

Examples: - my staff, (aC^p) - his staff, - my 

two hands. 

^ J # 

A pronoun can also be attached to the (a jU- Such a 

pronoun is known as - the 

pronoun attached to a particle in the genitive case. The 
paradigm of these pronouns will be as follows: 
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Third Person (cJU-) 

s 

ij 

singular 

& 

CD 

n 


dual 

i— »• 

3 

ro 


plural 

brj 

ro 


singular 

3 

3' 

h- »• 


dual 

3 

rD 


plural 


Second Person 


di 

singular 

CD 

n 

3^ 


dual 

h- *• 

3 

rD 


plural 

*"Tj 

rD 

di 

/ 

singular 

3 

i— *• 

3 

1 — *• 


dual 

3 

rD 

. J! / 

plural 
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First Person (jtdxih) 

’J 

y 

singular 

d 

dual, plural 


0 . / 

In the same way, one can attach the particle (<—>), (j*), 

y / 

/ 

(l^D' e ^ c - an d form a similar paradigm. 

/ 

0 I / 

Hereunder follow examples of the particles (s->), (j*), 

y 

and (^Jt) attached to the pronouns: 
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4j 

J» 0 

An* 

y 

aJlp 

y 

Oi 
- £ 

n* 

/ / 

nd 

y 

n*d 

y 

dd 

0 

0^0 

y 

0 0. «- 

y 

j^l 

d 

y 

d* 

y 

id 

di 

y 

n* 

y y 

nd 

y 

y 

dd 

/ x 

4 

oV. 

y y 

$ 2 0 

y 

6 0 | X 

ud* 

y 

/ X 

iL 

y 

' ■ 0 

y 


id 

y 

ns; 

y 

nd 

y 

dd 

nd 
- £ 

y 

y 

* 

0 ^0 

A— 

dd 

|ld 

y 

dh 

cOl* 

y 

d 

ns; 

y 

nd 

y 

dd 

nd 
- £ 

y 

. > 

y 

. i 

*Z /O 

y 


y 

0 

** / 

o a 

** y 

j- 

j 

y 

n 

y 

iL 

y 

Op 

d 
- £ 

y 


Note 1: The particle (J) which is from the (SjU- is 

y 

read (J) with a fathah when attached to the pronouns 
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except for the singular first person. The word (^5) can be 

** / 

o ^ ^ J o * ' 

read as ('J) as in the verse: (/^P j 


o 

When the word (<j-*) is attached to the first person singular 

o'# ' ' s o 

pronoun, it is read as while (^i), and ) are 

jJ * jJ | y jJ 

read as (^i), and ) respectively. 


• o J* 

If there is a word with the definite article (J') after (^) and 

* 

), a dammah will be read on the ((») of both these words 


o * o ^ * s * 0 f. j, ' 

and attached to the (J), e.g. (JbJl ^ j JbJl 


5. When the vocative particle {s\J&\ is used before 

(jLN y) r the will be read with a fathah, e.g. 

b), .-bp U^. 

Note 2: The - vocative particles are several of 

y 

which (b) is the most commonly used one. The word to 
which the vocative particle is prefixed, is called 
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\ yj V 

If the (c£^b*JI) is singular and not (^U^), a dammah will be 

* 

read on the final letter, e.g. (^j \ j ) - O Zaid, (JV j Ij) - O 
man. 


\ 2 

If the is (i_3Ua^), a fathah will be read on the final 

letter of the (JUw), e.g. -V- b). 


If the (^bbJl) has (J'), the particle (b$j() for masculine and 

^ Ji $£ 

(bgi — j!) for feminine should be attached to it, e.g. 

(J*- )\ L$j 1 b) - O man, (oUt 1$: — 3 b) - O girl. 


I . sJL 


Sometimes these two words enter (c£.ibUl) without the 

particle (b), e.g. (Ji- J' b$j() - O man, (SuIUl b$i — j') - O noble 
lady. 


Vocabulary List No. 9 


Word 

Meaning 

ic Vi 

Bakr's father, name of a 



5* 

person 


in front 

p I 
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\LJ\ 1 lil 
£ £ 

undoubtedly we 

. ^ o 

the children of Hashim, 


name of a tribe 

iS // 

0^ 

son-in-law 

0 

i# . x 

Ju> 

behind 

■* X ^ 1* 0 

dirham, silver coin 

.# 0 . SS T# . SO 

jJU^ C jU^ 

dinar, gold coin 

i* ^ C 

gold 


returning 

■fi 0 S 

*A-OS>>^ 

/ 

rational 

IS 

hour, time, Qiyamah, 
watch 

1# £ 1* 

£ jj 

OL-I t 

/ 

tooth 

1« ^ 0 * 1* 0 
jlg^l c 

/ 

in-laws 

^ •&■ s s 

Jjlli c 4-L*3 

tribe 

X 0 

JLp- 

/ 

by 

0/ V* 

AJL*-vJl C l) 

tongue, language 


life 
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■fi 

3 CP 

death 

1* , / fi 

dTP 

worship, sacrifice 

T* ^ 

£-*J 

dirty 


Exercise No. 10 


(A) Take special note of the (s-1 y^) of each word in the 
following sentences: 



* Os s . fi 0 

-Up dAA>— ! jj j lj 




0 fis fi O S O ^ 0 ^ 0 ^ 0* | ^ ^ , S Os .S 

jJj ^J>cJ ^J-U-*> U 1 { j^ CPjI a^i -Up U 


' o \ 

I ' J . ^ 0^ , ^ 


S5= 

. 1i£L,Gi i^f iU p ? oi^> u ^ Piter iU f 

„ o ^ I ^ * ''l 0 

, sfios .sofifios.) s > n s > fi •* 0^,.l 

. u£j Jj l-U* ^ ? dAjlis j up-o l-u* Jj* 

/ 

0 f ^ \ ' n ' l 0 f -* . . • I s 0 f f 

^>-1 jj* JL ? liS^ lu& I 

" / / / ✓ 

< / -* < ' ° 

. 01 j^-l L> j*-*j ? ^ £■ ’ dJJ 

S " S S S 

> S } * s' a / 0 

„ s 0 » 0 0 ? x 0 s s _ .♦'•'0 fi'^l -*® , '•' | x 

. 6 iS^~ L 5^ (^ • d dUP-> J-& 

/ / / / " ✓ 

. y » ^ (, o * * s' * vro ^ ' * ® -* f , •' f 

. 0 l^>- I -Up j^p ' j-& j . -U^x^ jP. ' ' ' 



( 3 ) 

( 4 ) 

( 5 ) 

( 6 ) 

( 7 ) 

( 8 ) 
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X X 0 X . . l> 8,/ 0 . x } 0 .# P 0 X x ,, X f . X £ X O^X f /"A 

. J ^Lo^cX : *A^_ 2 >xX i^i c^ij i ( y ) 

X ** X X ** X ;? 5? 

. A^iLi^r (10) 

s' s' s' 0 "s' s' 

. JU^J Up lS}S J£ Uo ? jJIU ytj ji (1 1) 

j5 j5 / / f s' " s' 

. oiiki jii; p ? jiijsi ao; ji ( 12) 

/ / / / 

iJ* „ 1* ^ ^ . „ 0 

..x 0 .X 0 J« J« x.. 0 xx x 0 .X 0 ^0 ,xj ^ x fc ,x 1 ^ 

. 4-^s-cAj Lj I 4-^s-cAj Lj ^y& (1 Jj 

/ / / / / 

55 i* ^ / s t 0 

x • * . x x ( x 0 x >■ x 0 x 0 x x ,, o' . x ( x x . x 0 , x 'l/l 

. 4_PL^> JJLP J j*-*J ? 4^23 4_pL^> iJJ-iP .Ju& (14) 

X X "s' si X X 

„ x xx /17.x x 0 

^ 0 . XX 0, 0 * X £ s' s' ^ . . X 0 X X „ .XX^t/^.X.OiX | X 

.^JUu Up 4j ^Jp *j«j \ U U-Up J^ (1 j) 

X X X *" X X X 

Olj&b liiJSs Jj ^ ? ULi ^Jl <uL J jJliUl Jjl t_-J*o Ji (16) 

/ / / / s s / 


s~s s Ox 

. Oul j~L>- 


. p-g-Oli- ^JiiJt JJ (17) 

X X 

. 01 ZJ\ J oi_J (Hu ^ •/) £s ‘J (18) 

X X ** X X ~ X 

. loU J ISoU (19) 

XX X ** X X 

. i»i ^icii Jc y (20) 

x x x ~ x x 

X A ^5 y Ox 

X X i X X 0 . X X i I X X i I® ^ X (X© . X J* .* X J» X s^ s' 0 

^ 4^J_P 4\}l ^ U _J * J ^ (“ 1 ) 

X ** XX X jj 

. all^ jjlij Olii 

** X 

. D^JI^ ^liJ! i£ (22) 


47 The phrase, (^J iilip) means '"You owe him/' while (aJ ^Lp) means "I owe him/' 
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J 


\$S\ ^ Cjii 



1 4&J jL's a 411 

S 5 '' ' i» ' ' 

s fi 0 * 0 9 

. ^J! J jji*J) J J 


(23) 

( 24) 

(25) 

(26) 


. ^iii Lj i j j [/jfc» oi (27) 


(B) Insert the correct (v' y^l) in the following sentences and 
indicate the reason for doing so: 


. dhS-U^ jU*>lp U* (1) 
. Jyj U*> Ip lc» (2) 

. dj-<d*» *-» (3) 

. j U*>U-j j jhiji; ci~o (Jy (5) 

. oliJl c^Lo-Lx^ OJ (6) 


• yj^' ty' r*^ uo* 0) 

. li al jll aJj (S) 

. (Juil r U! JiUJl St > (9) 
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. jJl ( 1 0) 

? oUl ^*^-1 4jLjJl>- jyS sJl I (1 1) 

? J^Lp ^li JuA (12) 

? J^uil ^li)l cjjf (13) 

V aSUI ^Lp Ijfl j J^UJl Jj* (14) 

. j^L>- bl jJUp jjl j-s^ (15) 

. 4_<d?li UiP S~^j C^'j oUj^ (16) 
? c-jIj Jj* Jlp U (17) 


(C) Translate the following sentences into Arabic: 

\ 

(1) Is your name Abdur Rahman? Yes, my name is 

X 

Abdur Rahman. 

X 

(2) O Abdur Rahman, is this your book? No, it is 
Abdullah's book. 

(3) Do you have a golden watch (watch of gold)? No, I 
have a silver watch. 

(4) Is that your big brother? Yes, he is my big brother. 

(5) Is this the house of the minister's son? No, it is the 
king's son's house. 

(6) Are the two hands of your small brother clean? Yes, 
but his two feet are dirty. 

(7) Have you seen Hamid's brother? Yes, Hamid's 
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brother is a good boy. 

(8) Have you seen Mahmud's two sisters? Yes, his two 
sisters are sitting by my mother. 

(9) Are your teachers sitting in the madrasah? Yes, our 
teachers are sitting in the madrasah. 
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(1) What is M 

(2) How many cases does a noun have? 

(3) How many types of (<~4 y4) are there? 

(4) When will a noun be regarded to be in J>\ 2JW), 
(v-^ Jl *JW) and (>' ^JW)? 

(5) What is the («~d y4) of the dual form? 

(6) What is the (<-->' of the sound masculine and 
feminine plurals? 

(7) What is the (<~4 y4) of ys- j*— t)? 

(8) How will words like etc. be read in all three 

cases? 

(9) If the definite article is removed from words like 

liJl) etc. how will they be read in all three cases. 

(10) Form the dual and plural of (<j,l*Jl). 

(11) What is ((js-lt and describe some types of it. 

(12) What changes take place in (vi — ;) and ( jZ ^ 
i L«) when they are (^JU^)? 
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i* f i* « i* . 

(13) How will the words (<—>')/ (r- ') and (<*j) be read in all 
three cases when they are related, that is, they are 
(i_>U 2 ») to a word other than the singular first person 

pronoun (,*lSo» j^w?)? And if they are related to 

the singular first person pronoun (*d>ca> jy ^), 

how will they be read? 

(14) If you want to describe the (JUw), will the 

adjective be adjacent to the (i_>U^) or will it be at a 
distance from it? 

(15) What is the (<-4 y4) of (ji) and the (^' y4) of its dual 
and plural form? 

(16) How do you make two nouns (^JU^) towards one 
word? 

(17) What is the (>~d y4) of the (c_>U^) when a vocative 
particle (dad! y>-) is inserted before it? 

(18) When pronouns are ( 4 JI —^L^), what are they 
called? 

/ 

(19) Add a pronoun to the word and form its 

paradigm. 
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Lesson 12 

Indicative Pronouns 

( Sj&di frU CJ ) 

1. Words which are used to point out to something are 

0 * ^ ^ £ 

called (» jli-Ul «.Wld). They are of two types: 


(a) words that indicate something nearby. The 
following forms are the most commonly used 

ones: 

► 


Gender 

Singular 

Dual 

Plural 

Case 

Masc. 

/.i 


s 


Masc. 

/. i 

\x& 

o'l 


jj 

s* 3 

Fem. 

.1 

/ 



Fem. 

. i 

x / 

•Si 1 


Jj 

J *■ 3 


(b) words that indicate something at a distance. 
The more commonly used forms are the 
following: 
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Gender 

Singular 

Dual 

Plural 

Case 

Masc. 

ill'i jf 2)b 

/ 

48 ^jf 

ch 

Masc. 

21b 

/ 

^ 1 0 . 
tiko 

/ 

dJbSfjf 

J 

Fem. 

dji jf 21b 

/ 

iJLsVj 

/ 

dJWjf 


Fem. 


/• , 0/-” 


•J* 

j>r J 


Note 1: The original Indicative Pronouns are (li), (Oli) etc. 
without the ('-*) but these are seldom used. 


Note 2: The words (dllliT - similarly) - and ((uSCa - in this 
way) - are very often used. 

Note 3: The (21) appended to the end of ajbil ~h) is 

sometimes changed like the (jjy~ j^) 49 according 

to the second person. It has no effect on the meaning. This 
change occurs more often in (di!i). 

(jSvJi llSdi diii CkSCii dbi) 

/ / / / / 


48 Note that the (j) is not pronounced. 

49 The second person pronoun in the genitive case. 
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The meaning of all these words is the same. 

Example: j - That is the Lord of you two. 

* £ A f * j 

<oj 1 -Soi) - That Allah is your Lord. 

/ 

' o * 

Note 4: Besides the dual form, all the remaining ( 

ajliUl) are — «Jt) - indeclinable. 

/ / / 

2. The object pointed to is called the (yJj jLL*). The ( *-*1 

S' / 

0 * s' f , 

ojLi>y\) together with the ( 4 JI jLL.) form part of a sentence, 
namely the subject, doer or object, just as in y y) 
and ( y). 

3. The (Oj will always have ( Jt) or be (^3U 2 -*). 

/ / 

4. If the (4 has (J') attached to it, the (ajLi^l ^1) 

^ 0 / I 

must be mentioned first, e.g. (s->b$vJt 1i-») - this book. 

If it is (i_>U 2 ») towards another noun, the will 
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/ | a ^ 

succeed the (aJI <-*U **), e.g. ('b* dsoliS') - this book of yours, 

S' 

* | / 0 J* 0 

(( jj& diO jji) - this son of the king. 

/ / / 


In the above-mentioned phrases, if the (sjid'yi ^ ') is 

jl y ^ 

brought first, and it is said, (dxjbS'’ '•!*), the meaning will be, 
'This is your book/ In this case, the word (dsobS'’) is no more 

S' 

0 * & s' $ 

the (bjl jdd>) but will become the predicate. It will now be a 
complete sentence. 


5. If the t) occurs as the subject of a sentence 

Of & s J* 

without the (bJI jbd.), then: 

/ X 

(a) if the predicate has (J'), insert a pronoun (jy^) between 
the (ojdi'yt \) and the This pronoun will correspond 
in word-form to the \) as you learnt in Lesson 6. 

Examples: 'y> - This is the book. 

S' 

' o * 0 * 0 > * s ' * 

(o J* dlAljl) - Those people are the successful ones. 


O * s' £ 

In these examples, the (dl jLd>) is implied The actual 

i f( s £ 0tJ5 » . . • I t & i*^t( / j . . ? 

sentences are (s-'bSol y* ^dJI '-*-&) and ( dby jl 


» 
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(b) If the predicate does not have (Jt), a pronoun will not be 

/ i S' 

* ) 0 * & s’ s 

inserted, e.g. i-U) - this is a book. The (dil jdi-a) is 

/ / / 

implied in this example as well. 

(c) If it is (eJUax), then too there is no need for a pronoun, 

0 s I 

. I / . >0 • ) 

e.g. (ddbJl jj! IJj*) - This is the king's son. 

o * j ' ( 

(^dddsT 1-U) - This is your book. 

However, if you want to create emphasis in your speech, 
insert a pronoun, e.g. 

S" Ida) - This is your book. 

(bddJl lib) - That is the king's son. 

/ / / 


Note 5: Understand well the difference between 
X& ^1) and ^ 

s' s' s' s' S s' 

Note 6: The words (d^js>), - here, (d*) - here, and (lid*) - 

there, are also indicative pronouns. There are no particular 
rules for their usage. 
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Vocabulary List No. 10 


Word 

Meaning 

1* 0 

u* 

fi g 

„ / o } 

redness 

1 * < # 

Jl>f t J&- 

maternal uncle 

oui^ 1 

maternal aunt 

1$ 0/ 

doubt 

L4j V 

no doubt 

X* 0 ^ y2 ^ 

C Jc. 

paternal uncle 

. 1*. 

d^Lo-P C 4-O-P 

paternal aunt 

** / 

pious 

>0 

V* 0 . 1 x 
<, ) A 1)^ >a 

aim 

1* * . 'll* * 0 «■' 

JivJL* C Ji-L* 

✓ 

scenery 

** J> 

guidance 

1*0 > 1*0 X' 

0 ^pr J C J 

face 

Jii 

he said 

ciii 

she said 
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01^ 

as if, like 

* ,„0 J 

01 & jj 

proof 

i Lll 

doctor 


Exercise No. 1 1 


(A) Translate the following sentences into English: 


* > o X 


ji \jj> ( 1 ) 

** / 

m // x „ f/ o .1 

SI (Z) 

/ / / 

jl jlj-A ( 3 ) 

0I>I *Sf>* (4) 

iUar j 04kf jj^ii & L,ds" (5) 

x / / / 

iJu* Jj^il L,Es" (6) 

0 , 

t sos o » .1 >0 r-j 

k_^jj C-aJl o-O* ( /) 

/ / // X 

>0 Zj (8) 

/ / 

jlllliiJ jlaJi ohli (9) 

/ / / / 

11b f! 11>ILU ! (10) 

o t* s ^o .l ^ o £ ^ ''ti* 'll 

|IA J^ (1 1) 
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* s 0 0 


°JS aJUfc J ilL- J (jja (12) 


X // 


X 0 


^ °t ■ / ’° . j .1 Jl 0 P "lO 

^c^Aj 4JjUI oJ-& 4j>rj ( U) 

^ / / / /* // 

Sjiilji ^C«f jl£oJli dijlf ^IxUf (14) 

^3' 'Jus. dJJJS” j (Jj>r S^i>- (5^il52i fiJLS (15) 

/ / // 

ajujjj op°i id; (16) 

/ / / / 

^ X 0 > 0 /. / XiOxxO # 'I ^ 

d dAj Jj ^ (1 /) 

<ui LJ"i M jJUb (18) 


r**J 


^ 0 > 1°. ^ / I 2 £ s 0 Us o * * '>s / , 2 f i rv 

j ^ j! j ji-gj j (l-') 

ijiu&i jls (20) 

/ / 

j-S 4jlS” cJlS (21) 
j jApis ilgjs u (22) 

0 j-^-y ^ di-jj ^ diJlii (23) 

/ / / / / 

dij Jii aj'dr Jii (24) 


(B) Translate the following sentences into Arabic: 

(1) This doctor is learned. 

(2) This friend of mine is wealthy. 

(3) Those friends are wealthy. 

(4) This son of the king is generous. 
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(5) These two are brothers. 

(6) That she-camel is beautiful. 

(7) This handsome boy is pious. 

__ X 

(8) O Abdullah, is this your son? 

(9) Those boys are standing in front of their father. 

(10) This is a good man and those two are transgressors. 

(11) That girl is pious and so is her mother. 
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(1) What are the commonly used forms of the indicative 
pronouns? 

(2) Which of the indicative pronouns are declinable 

(^)? 


(3) What is the object that is pointed to called? 

(4) How is the (aJ( jld^) always used? 

(5) Where should the be placed when the 

(aIJI jl2^) has (J')? 

(6) When the ^ t) is used without the (4^i j^) 

in a sentence, what are the ways in which it is used? 

(7) What is the difference in meaning and analysis 

between ('d> and 'd-*)? 

(8) Is there any difference in meaning in the following 

words: dlta 

/ / / ✓ / / x 

(9) When does the (4l) of (dbi) or (dib) change in the 
above-mentioned manner. Explain with examples. 
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Lesson 13 

Interrogative Pronouns 

( S-U* 1 ' ) 

1. Some of the interrogative pronouns are: 


Word 

Meaning 

o ^ 

who 

c. 

what 

iki 

what 


what 

* f 
g?' 

which (m) 

** 

4j! 

which (f) 

P 

/* 

how much, how many 


how 

" °f 

0 * 

where 


when 

CoJ 

why 
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why 

•f 

ls 1 

from where, how 


V e- & 

Note 1: Besides (c£') and (ajI), all the interrogative pronouns 

are ( l 5 4 — See 10.9. 

** / 

Note 2: You have read in Lesson 6 Note 4 that the particles 

0 £ 

(Ji) and (') create the interrogative meaning in the sentence. 

They are both particles of interrogation. That is, 

they cannot form the subject or doer of a sentence. On the 
other hand, the interrogative pronouns can become the 
subject or doer or object of a sentence. 

2. The - interrogative pronouns - are used at 

the beginning of sentences, e.g. 

(? iijjf j*) - Who is your father? 

However, when they are OU^), they will follow the 

(oJLw) according to the normal rule, e.g. (<j-* ) - whose 

book. 

The particle (J) can be inserted before the and 
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brought at the beginning of a sentence, e.g. (<— jli&lit jU) - 

X / / 

Whose book is it? (Literally: For whom is this book?) 
jli\ diO ,^11) - Whose kingdom is it today? 

3. The («jU- ~~jj j^) 50 can be attached to the beginning of the 

s-LH). 

Examples: 


Word 

Meaning 

U 

S 

whose 

uj 

why 

/ 

how much 

s' Q& l 

^ j 

s 

till where 

S 0* 0 

Ui ] U 4 

from where 

J-J 

/ 

till when 

s' 0 

/ / 

from what 

0 s' 0 0 jj 

(dr 4 Lr 4 ) Lr^ 4 

/ / 

from whom 

.s’ a s’ . 6* p 

(U jp) Up 

from what, 
regarding what 


50 See Vocabulary List No. 6. 
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in what 


4. Sometimes the word (d>) is joined to the (SjU- 
without the alif. Therefore (dJ) becomes (^J), (ud) becomes 

jj / ^ 0 S 0 

(^) and (Ld*) becomes (^). 


5 * u.- 

5. The words (c£') and (ajI) are (^U^) to the succeeding 
words, e.g. (J^-j c£') - which man, (JU- J\ c 5') - which of the 

j! ^ j| ^ 

Q ^ / j/' . ^ 

men, («' y\ a 4) - which woman, aj ') which of the 


5 e- 

women. If the word after ((^') is indefinite, it will be 
singular and if it is definite, it will be plural. 

s' 

6. The word succeeding ) is (v y&-*) - in the accusative 

case and it is singular, e.g. (iluip dJyp ) - How many 

dirhams do you have? 

. . ^ / 

/I/O > // 0 ^ 

(43 j-o-f' *5 ) - What is your age? (Literally: How many 

years is your age?") 


7. Sometimes the word ) is not used for interrogation but 

S. 

jJ // 

for providing information. It is called (aj t ^ +S ). Its 

/ 

meaning in that case will be 'several' or 'many'. 
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The noun succeeding ) is Sometimes it is 

. o < X X 

* /O > Ox* O 0 

singular and sometimes plural, e.g. (c^Sip-1 -Lp *-S) or ( ^ 
-Up) - 1 have freed many slaves. 


The particle (<j-*) is sometimes used after yO and 

/ 

often after (k ^ ^ ). 

Examples: (iialp oj jU") - How many rupees do you 
have? 

/ ^ o ^ 0 s s 

S t * /* ///'/' x*0 x'***' 0 ^ /0 0 0 ^ 

(p' jSlsl Jl ^Ip l$ia ^Jlb jl jLo |*S) - I spent many gold 

/ / ' 

coins on the poor. 


iS p 


Vocabulary List No. 11 


Word 

Meaning 

0 # 0 * 
y’ 

matter, command 

/ 0 X 

between 


■fi 0 

ink 

J ^ 

/ 

0*1 

/ <3 / 

five 

0 

4 ^ > 

5jj 

rupee 

y 
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1# ^ 0 ✓ 

O'*"" 1 ‘ 0^“ 

X / 

fat 

22 0 9- S 

S 

necessary 

aIsLp 

comfort 


stick 


fountain pen 

/ 

pencil 

1* 

S(jS 

ink bottle 


powerful 

i* 

Jj>“! j 

s 

one 

iS o / 

/ 

right, right-hand side 

^ ^ 

L^o 

left, left-hand side 

0# / 

4_& jli 

/ 

agile, lively 


Exercise No. 12 


(A) Translate into English: 




jJl IwLa 


? \jj» E> (1) 
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>Jl 115 21b 

? Coj (2) 

i* 

.. . •" ^ 

oi o-La 

? aii Co (3) 

X / 

# 0 ~t' ^ tl 

L 5* 

/* / /* 

? ol jjJl ^3 J (4) 

0 | . x x 0 s ( . 1 

J OU* 

/ ^ X 

? Old (5) 

/ / 

* , fi s / 0 

„ ' 0 „ s 0 * iP . 0 0 II 

0 J A X ^ 1 

/ “ / / 

. „ 0 0 
, x* > /0 s > 0 » . ^ .. 0 / / f 

Lo^j-j d^di Cj* ^ (v)) 

/ x 

/• 0 ✓ ✓ 

1* i ^ -* o / » , o f s t . 

^>-1 iita 

/ / ** / 

iut ^ y ( 7) 

'* s# 

4^> oJbLd 

/ /* / 

? d>* 'c? (8) 

/ 

£ . 

"/ / 0 S 0. 1* . X i J* i^^ 

X / 

odt 

/ 

? dd d>* ^ (9> 

/ 

Ji LJbi ^ 

/ X" 

?>^jta>fyf(iO) 

/ 

/ /* / 

0 // . / . 0^ ^ / , 

J-IPU- C-JO 

/ 

fLii^(ll) 

0 . ^ ^ . . 1 
^uS y* iJUfe 

** / / 

? td cp (12) 

/ x 

0 ^ ^ f 

^t»^(13) 

o Vs ^ ”* i o .* x i# £ ^ > 

** X / 

?i6^(14> 

. ^ 0/ 

0 0 > . 0 , . , 

** / /* / 

? 2J& Co (15) 

s 
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(B) Note the use of the interrogative pronouns in the 
following sentences: 


o x^x .s > 8/ o 0 , n ^ 1 

. L 4^1 wLJk" 1 ^ wlij L 1 La ^ X 

/ / “ / / 

wLo^x^a wLo*^- 1 1 i 4\) I *-L -P U C-^Lj 1 ^ ’ L» ^ 


/ / 
X- fi5 


s 0 > 0 X" „ 0 A>f / of 0 

■ ^ U* 0^ • S^’ ui’ c>* W 

X / 

. o4J! jl o^li ¥ l2f o^li 'J Ji (4 

/ / / / X / 

. &uL 4 uikJi ¥ (5 

/ / x x 

l; Lia ¥ jj& u; 2jj tij ( 6 

X ^ X X 

0# xX ^ 0 lS xX 

„ X . X . #50 # 0 > 0 xX 0 XX . X „ xX SOS, , „ X xX J*0 0 ^ 

o L uj l) (^ wLovo u ; 4^^j^Lojl ^3 o Llaj ^_S ^ / 

X xX xX X ** xX X X 

0 Ox- 

M X X 8 X | . x- 0 

.4-^^)wLoJi ^ I 

X ** / 

. ji^tj f fj oiA ? oi>Gi} or^ui y iii ir (8 

xX X ** xX X xX XX 

JS=X_ ^ xX 0 >->xX0 -X 

^ O' -X X- 0 0_ M X w -x. ( • X ^ X-0 . „ X- „-x». • X- 0 ✓ /"V 

4jj d jJLJi dJ-A . 4JLj-««w*Jl 0 jJLJ' oJ-& x^->o (y/ 

/ / / / /* / / / / / 

^j> /u yiii uf ? i 4 i CJf yiu. j (io 
. ^ ^ i: 2144 aiL- £ (li 

/ ** / / / X 

. <0<)l jIp jx» cJli ¥ li-» dii Jli (12 

/ s s / / 

. jLiii d>-\'J\ Jj ¥ r y°i iiLJi (13 

/ / / / / / / 

. CJj 4i >' Si Si ? ii > r Ji (14 

/ / / / 

(C) Answer these questions in Arabic using the words you 
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? Ul» C. (1) 


(2) 

/ / 

? C« (3) 
(4) 

s 

? (5) 

¥ oi 4 * ^ ( 6 ) 

/ 

( 7 ) 

filial <8) 

/ 

'■ 1^' c <9) 

l^.i ii (10) 

/ / 

? aiif v>^(ll) 

t ■ 

?oi>ui^ajj^(l3) 

X s s 

¥.ii ^^(14) 

0 >f ^ 0 

U* 


$• s s s & s 


LS^’ ^ ( 12 ) 




¥iiVC-J ( 15) 


¥ litf c 4 ty( 16 ) 


¥Q 


0 f ^ 0^ x 0?-^ f 

j -'j' 


(17) 
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(D) Translate the following sentences into Arabic: 

(1) Who are you? Sir, I am Hamid. 

(2) What is your father's name? My father's name 

X 

is Hasan Ibn All. 

X 

(3) How many sons and daughters does Abdur 
Rahman have? He has one son and two 
daughters. 

(4) Who is the woman standing in front of you? 
She is my brother's wife. 

(5) What is in her hand? There are clothes in her 
hand. 

(6) How many people are standing there? Five 
people are standing there. 

(7) How many boys are present today? Sir, thirty 
boys are present. 

(8) O Mahmud, why are you standing here? I am 
standing here for some necessary work. 

(9) How much is this book? It costs five rupees 
(Lit. It is for five rupees). 

(10) O Khalid, how many brothers do you have? 
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Sir, I have two brothers. 

(11) To whom does this small dog belong? It is 
my maternal uncle's dog. 

(12) Where are you going to now? Sir, we are 
going to the madrasah. 

(13) When did your brother go? He went one 
hour ago. 


(E) Note how the following sentences have been analysed. 
An indication was made in Lesson 6 and 10 to (^N 2l^) and 

(idjd 2l^) respectively. Here a simple analysis of some 
straightforward sentences is made. If any sentence provides 
information of some type, term it (aj j ^) and if there is a 


question, term it ( vU- I) or (2JL^->')- 
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(2) 


< 


■)* 

# . 

j*3 

1* 

Jf 


<-J y£> y 


J — ♦ — ^ 


4j jO* 1 - 4-J^I 4-L«^ 


(3) 





> 

*j-Kr 

0 X 

J- 9 


/ 


j%— wa>I 

1 

y >z]\j J^L Xl* 



2_j^l 21^ 
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(4) 


A 


aJl?"- 


CJ&A 

1» Ox 

**0 

Lir 

0 

> 

V 

jj 

J j*JL* 

JpU 



/ 





4-^1 ^ A~aa*\ 4^l*£ 4-L 


Test No. 7 

(1) Which words constitute the ^Icd) and the 

>-i j j?~). What is the difference between the 

two? 

(2) Where should the be placed in a 

sentence? 

(3) From the which word is y<-*)? 

(4) How many types of {^) are there? What is the 

(<-■4 j&\) of the noun succeeding each type? 

$ ( , v 

(5) How are (c£') and (y') used? Explain with examples. 
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ji y y 0 0 

(6) What were the words (^) and (^) originally? 


Insert the (s-1 _/=•!) in the following sentences: 

? IgJlP lj dj&jliJl 2iUl a -La j-l ( 1 ) 

? j-» Jj*> (2) 

? bli j iijb t_plj -Up 4^ili al y»t 4 j1 j (3) 

? J*3 (4) 

? ujJ j Jj* (5) 

? ol jiJl ^ j b oliLil ^ (6) 

? o jjL ^ j wL*l>- Ij iJjjLP oLi (^) 

? 4-jl (Jj bjlSO 5 (8) 


. 0 JCS' 


Cr 4 
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Lesson 14 
The Verb 

1. Verbs are of two types: (1) one is which indicates 

that an action has been completed, e.g. ) - he wrote. (2) 

the second is which indicates that an action has not 

been completed but is being done or will be done, e.g. 
(^!xj) - he is writing or he will write. 

£ 

Some morphologists 51 regard the imperative (y') as a third 
category of verbs. 

^ * s 

Generally a verb has three root letters (yVi), e.g. - he 

wrote. Some verbs have four root letters ( L5 p '-u), e.g. (y*- J) ~ 
he translated. 


Note 1: The root letters of a word are called (<GG). In verbs, 

the (yb Xj> third person singular word-form 

contains only the root letters to the extent that recognizing 


51 Scholars of 
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the root letters of the verbal noun and all the 

derivatives (olLL*) are based on this word-form. In order 

to indicate the meaning of the verbal noun, it is appropriate 

to write this word-form - (c-bU- £ - so that the 

student can apprize himself of the root letters. Hence we 

can say that means to write although originally its 

meaning is, 'he wrote'. However, if you want to speak of 
the meaning expressed by the verbal noun, you should use 

the verbal noun, e.g. sJbSdt 1 - Learn writing 

x Os 

and reading. The word (klbxll) is the -verbal noun of 

S 

S S S Os £ s 

while is the verbal noun of ('y). 


3. The (ubb- Jt'X* third person singular word-form of 
- the past tense (or perfect tense) comes on the scales 

s s s s s jS 

of (J*i), (J^u) and (J*i). Examples: y^) - he hit, ) - he 
heard and (* f) - he was noble. Details of this will be 

provided in Lesson 16 while the quadriliteral verb (^Uj) 

will be discussed in Lesson 25. 

All the word forms of the past tense are as follows: 
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C-S 1' Jjuijl 


< 


Meaning 

Person 

Gender 

Word-Form 

Verb 

He wrote 

3rd 

person 

masc. 

singular 


They 2 
wrote 

dual 


They wrote 

plural 

\°Jk 

She wrote 

fem. 

singular 

0 // ^ 

They 2 f. 
wrote 

dual 

lids'” 

They f. 
wrote 

plural 

/ 0 / ^ 
CrP 

You wrote 

^nd 

person 

masc. 

singular 

s' 

^ 0 ✓ ^ 

You 2 wrote 

dual 

r 

You wrote 

plural 

o 

A it it it r 

You f. wrote 

fem. 

singular 

s' 

s 

You 2 f. 

wrote 

dual 

r --< 

You f. wrote 

plural 

£ io/'/ 

• ** 

I wrote 

1 st 

person 

m/f 

singular 

0/ 

We wrote 

m/f 

dual/ 

plural 

lids' 
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Note 2: The total number of word forms are 18 but only 14 
are mentioned because the meanings of all are included in 
these 14 forms. Then there is no need to repeat one word 
several times. However, among the 14 word-forms, the verb 

(LjaiS') is repeated. There was no need for it but due to a 

certain expediency, the custom of repeating it has been 
formed. 

Note 3: Every word-form of the verb has a pronoun of the 
(Jpli) - doer. These pronouns are called 

( ley y> J Iws) - attached pronouns in the nominative 
case. 


Note 4: When joining the verb (c2T ) to the succeeding 
word, delete the final sukun (jazm) and replace it with a 
kasrah, e.g. iUkJl - The teacher wrote the 

y 

letter. 

The alif and (j) of those words which have them at the end 
will not be pronounced when joining them to the 
succeeding word, e.g. (s-> obU-^ll) - The two men 

y 

wrote the letter. I yl S" - The men wrote the 

letter. 
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5. The verbs on the scales of (J*i) and (J*i) will also be 

/ 

conjugated like the above: 


. SO s s 0 s 

Hr 1 • • • CJ.j^ <• 



. xO ^ ^ x 0 f ^ . XX S 0 X S ^ 0 * * ^ . x * x f ^ 

ux . . . c ^ jS c li* JS c jS c I c L* jS (. ? jS 


XX XX 


6. The scales of (J*i) and (J*i) are of (^-3jydl - 

X ** 

the past active tense. The (J passive tense 52 of all these 
forms appears on the scale of 

X 

s * l * * 

Examples: from (<_ JS') - (v 2 ^)/ (xx) - (xx), C?/) ~ (?/)■ 


No (Jpli) is mentioned with the (J - passive verb. Only 
the (J - object) which is now called the (JjliJt s-JU) - 
representative of the doer - is mentioned. Like the (Jpli), it 

^ 55 Jl 

is rendered (^j), e.g. ^ j i) - The milk was drunk. This 

sentence does not indicate who drank the milk. 


52 When one wants to indicate the person/item on which the action is done 
without mentioning the doer, the passive verb is used, e.g. The book was 
taken. 
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7. By inserting (^») before (<^>111) - the perfect tense, it 

becomes negative, e.g. '-*) - He did not write. (y> j ^ 

- He did not drink. 


z' ^ Z' 

0 o » 

8. Very often the word (-d) or (-UJ) - undoubtedly - is added 


to - the perfect tense to create emphasis in the 

meaning. However, there is no need to translate it always. 


. ^ o ^ 1# 0 / / / / 


e.g. (' dJj Id) - Undoubtedly Zaid hit Bakr or Zaid 

hit Bakr. 


9. You read in the sixth lesson that a sentence beginning 

j| 

with a verb is called (VL»d aLUr). In a (VL»d am r ) / the (J^-d) 
which is in (U J\ aJI^) - the nominative case - generally 


follows the verb, e.g. - Zaid sat. If it is a ( 

transitive verb 53 , the third part of the sentence is the 

(J - the object - which is in 2jl^) - the accusative 

case. See Lesson 10. 


# 0 £ V* Q s' i 

Example: -9 j JSi) - Zaid ate bread. 


iS o ^ 


53 A transitive verb is one that requires an object to form a complete sentence. 
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Besides these, the other parts of the sentence are called the 

' ^ * 0 ^ 0 ° 

(olil*^>), e.g. £*) - with the meat, (euJl ^j>) - in the 

house, ((* ^') - today etc. 


Sometimes the (J y-^) - object - precedes the (J^b) and 
sometimes it even precedes the verb. Similarly, the 
can also precede the (Jpb), the ( J y^) and the verb, e.g. 



Today I have perfected your religion for you. 


o. o ^ ^ 2 

The words and (*-5o) are the in this sentence. 

The former preceded the verb while the latter preceded the 

(JjjuT.). 


10. In a (4-1*3 the verb always remains singular 

whether the doer of the action is dual or plural. However 
for a masculine doer, the verb will be masculine and for a 
feminine doer, the verb will be feminine. 

Examples: 

(jJ j c-iS' ) - A boy wrote. 

(jlaJj y^)- Two boys wrote. 
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(iyj ' s^) - Many boys wrote. 

(2jJ cuaS") - A girl wrote. 

/ 

S 

(Ou^l o-p ) - Two girls wrote. 

/ 

(ob c-aS ) - Many girls wrote. 

However, if the (Jpli) comes first, then the verb must 

correspond to the (Jpli). The details of this rule will be 
mentioned in Lesson 18. 


Vocabulary List No. 12 

Note: In the list below, each verb is written with both the 

- perfect and (^jUail) - imperfect tenses. 

Conjugate each verb according to the previously mentioned 

paradigm. Then construct the (J j-g-4) passive tense of each 

verb and conjugate it. The beloved students of seminaries 
should certainly take this much trouble to do this. 


Word 

Meaning 

^ ^ 0 ' ' < 
A'/A 

to eat 

* s 

/ Os / / 

to send 
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} t l Os S \ S S 

il Ji 

to leave 

% % 0 / / / / 

to go out 

0 s | ^ 

lT^. i^r ^ 

to enter 

Li: Li 

to seek 


to rise 

> ^ 0 x ^ X . 

CP 

to set 

LiL Li 

y 

to overcome 

> s° s s s' 

to open 

. 0 ^ 

} s s s , 

c/ 

to be happy 

. 0 ✓ 

} s *s s . 

^ 0 0 \ ^ 0 ^ 
f* U •• 

/ 

to understand 

> 0 s s 

to kill 

i / 0 ^ s s s 

to succeed 

0 Jl/ °« 

relatives 

&s 

y 

those, who 

' ~°,z 
jUl 

now 

a'Ul ji 

y 

till now 

t* o o x 

J^-y^ 

y 

to nurse 
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garden 

iJ 0 ^ 

all 

1 * 0 > * ■)* 0 s 

£, Jjj ‘ ti ->j 

crop 


thief 

SS£a 

evidence, testimony 

fui 

food 

fuJi 

year, this year 

fiu 

boy, servant 

/ 

i* o # 

happiness 

y 

group 

•fi Os •& s 

Jlyf C J> 

statement 

nfir 

as if 

tir 

like 

oil 

y 

because 

i . Ox- 

1 , 0 ^ SO 2 . 

hospital 

\ 0 s tS Os 

y 

sick person 

& 

y 

except 
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then, because 


part, section 


Exercise No. 13 


(A) Note the use of the active and passive tenses in the 
following sentences and translate them: 

◄ 


J 


1 J (OTyJi) 

/ 

^ A 0 s s 

. T° »li f' •• i*o x 

jlyJI ly (-^j) j* 

x 

jT 1 } 

' * 0 , -r ^ 

• T° *• 1 1 * 0 • ' f'' ** 
l) i yDl ^ 1 j3 


/ / / 

bt-O b y (J*>br j) UJfc 

X 

jTyJl ty y 

0 / \ ■ 'fi 0 / 

/ / ** / 

o ^ 

(ci) ^ 

X ** X 

ini (odL) ni 

/ / / 

ini’ ( OlxL) Hi 

X X X 

© i f -* , 'A, $ * 

Cj^ (°M) j* 

/ 

o , X-" *■' -* t ''''ti ^ -* 

o^lN (oUJ!) 

X 

J# Ji ^ 

X / 

tf3 Ox x x 

^ 9 x i x 0* 

liliJ C-lSh cJl 

y-y J\ h4j 

/ x x 

u f Hj nisi Hit 

/ & S 0 / 

*. 0 ^ ^0 J>o f 

0^4 jtJJl 

/ / 

Hi lirf lif 

X 
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o ^ o B s 

S S 0 S f f f of 

cJl 

/ / / / / 

ji ejh cJ 

y y / 

odi Ji H2f 

ji il£L ti2f 

/ 

i O'' , 0 . / 

l,O t /O 1 S' .* .* S' ^0* 

ltI Cr^- 

** y y 

jij&jli 

y 

^ J^uf 

X / / / 

cJ> \f\ 

Alois' Ji &J 

. ^ 1 . -'0 ^ 0 ^ 

LlJ LaJ ^j->cJ 


(B) Translate the following questions and answers: 




Answer 

Question 

-* o o> > o 2Q . ^ o x x 

4_L* £j2*r Ol (^wL-vo u j*_*J 

/ / 

? oT>Jl oly j ulij ^ 

y 

^ o . - ^ 

x" 1 i /O/ 0 X x" 

4j>- jLJI 4^5 j^ju 

/ 

s 0 0 so 

Ji 1J&- * Ji 

y 

? dil( 

y 

OTJ! J| eOih £ 

X / 

y 

^ X s 0 / 

1 o„ > ^ X ^ . Ox'x' 

4PL^ j^j2Ji c-^ 5 jP j*_*j 

? jS j 

0 & y y 

! L ---i.J 1 ^ ^ Ij 

y 

? i; oirf dt; 

y 

ji ji <_j 
/ / / / 

r-. s \ 0 ff f s Of » 

? ily dou Ji 

X / 

jftl oJb-S > 

/ ** / 

? :&» >* ^ 
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^ l_>r J>~ >X$ ^>-1 Lojfe 

/ 

jIjJI 

„ ^0 s s s & / / 

• ^ 0* J 

0 2* 

U-gJj 

„ X” 1 0^- s £ s ^ ^ 0 x” 

1 dAJ J>-1 C-J 

oTJi ji kxs c. Si 

/ / 

0 ^0 

Q ^ ^ ^ 0 x- • > ' • l 

i *U»jJ^oJ! C-^U 

/ / 


^ 0 # / x i# £ x* ^ x , x- > 

: wL^j j ry J 

^ i ^ / 

• ) 0 # * X # 0 > 0 X / / / 

IwLA iJjj 0 

r di 

/ 

ji^iyi ^ «j iojj ir 

/ / / ** / 

? ^jfji 

^J> bl^s a 

s 

?hi>^s> 

/ 

liju ou 

/ / s s 

/'’/"' . s 

„ 0 . ^ 0 >0 

? u J 

/ X / 

sSi^lu yi 

/ / / 

? bljloJl l^lt jj 

. 0 0 i|, ; 

4^»wL>J) (J ^2j CUX xj 

/ / / / X / / 

(c>P 

u; J oiJ p 

/ / x / 

„ o o l 

** / 


(C) Note the use of the verbs in the following verses of the 
Qur'an: 


^ / // X X X 

0 • I 0 I ^ 

♦•I | — *♦ 


. jib 6 JiS' Sills SiS ^ ^ 

S S S / S S # S # S S 

jis bJtsCs j ^Ci jf Jju d f ji ^ 

. li^r 


(1) 

( 2 ) 
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^ y y s s y ss y &y / o 

• f-y £, jjjj oLjr dr 4 '/ j r 

S# ^ S# ^ s 5 = sS ^ 

. s3 ^ i> x . x »x . # , x * . x * . s \s s i & i* x 1 1 ^ ^ | » 

Ujw4 ,^; $.1^1! j o jj j$y i j JiJJi jj\ U jJ Lo^a < **,<?) <Jb>r yj 

y y 

. dj :)% oioji^ji ^ 






( 3 ) 

( 4 ) 



* 0 

4_L* 



. ^ yUS y\ ^ >i 

y y y y 

. yiJ jx jjJUl y P v_bT 'CS j,JxIJLp 

y y y y y 

s * * ^ jf / . -* . Ox 

0 i *♦ . x f 0 , ^ _ _ .. X ^ 0 x » . . x 

. C-JuS ^-b (5l) cJLlx 55 <0 jJjxJl b} J 


( 5 ) 

( 6 ) 

( 7 ) 

( 8 ) 


(D) Translate the following sentences into Arabic: 


(1) Did Hamid eat the food? No, he did not eat the 
food till now. 

(2) Did you drink the water? Yes, I ate the food and 
drank the water. 

(3) What did you eat today? I ate bread and meat. 

(4) Did your sister go to the madrasah? Yes, she went 
one hour ago. 

(5) When did the sun rise? The sun rose now. 

(6) Who entered the musjid? They are the teachers of 
the madrasah. 

(7) Who is that who came out of the house? That is 


54 Here the word (L^r) means, "to make binding - to make compulsory". 

55 A girl buried alive. 
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my small brother. 

(8) Did you (f) understand my statement? We did not 
understand your speech. 

(9) Why did you (pi. f.) not understand my 
statement? Because your language is Arabic. 

(10) O Khalid, was any lion killed? Yes, a large lion 
was killed. 

(11) Who killed the lion? Sir, I killed the lion. 

(12) Where was your servant sent? He was sent to the 
market. 
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Lesson 15 
The Imperfect 

1. The verb which indicates the present and future tense is 

known as - the imperfect, e.g. - he is 

hitting or he will hit. 

2. The letters ('), (o), (<j) and (0) are the signs of ( J*iJ! 

known as the By inserting one of 

these letters before (c-JIp jZ 2L» -b-'j) - the singular 
masculine third person - of - the perfect tense, 

making the first letter sakin and adding (^j) at the end, the 
jUa» J*i) is formed, e.g. from (^) we get j ), (^j), 

9 - ° £ 9 ° 

and (^d:). 

The paradigm of JjujJI) is as follows: 
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c -4 1 ^jUi' J*iJi 


< 


Meaning 

Person 

Gender 

Word- 

Form 

Verb 

He is opening or he 
will open 

3rd 

person 

masc. 

singular 

f s° t s 

They 2 are opening or 
they will open 



dual 

oiki; 

y 

They are opening or 
they will open 



plural 

S . 0 

'Of S *S 

OjS>v-LAJ 

She is opening or she 
will open 


fem. 

singular 

f 2,/ 

They 2 f. are opening 
or will open 



dual 

Olki" 

y 

They f. are opening or 
will open 



plural 

0 

S 0 / / 

You are are opening 
or will open 

^nd 

person 

masc. 

singular 

f s° t s 

You 2 are opening or 
will open 



dual 

y 

You (all) are opening 
or will open 



plural 

S O 

0 f s ' s 

l) 

You f. are opening or 
will open 


fem. 

singular 

0 

SO S 'S 

y 

You 2 f. are opening 
or will open 



dual 

Olki" 

y 

You (all f.) are 
opening or will open 



plural 

0 

SO s s 

I am are opening or 
will open 

1st 

person 

m/f 

singular 

f 

c 3 

We are are opening or 
will open 


m/f 

dual/ 

plural 

f S°'S 
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3. Like the - perfect tense, the jU*i' - 

to * 0 * jt 0 

imperfect also comes on three scales: (J*k), (J*A) and (Jiij). 

s 

s s' * s° s s s s * Os 

The (^jUail) - imperfect of (^£j) is (^k), of (s-> y^>) is j^j) 

^ s' ^ ^ 0 

and of ((*^5') is (f^s). The details will follow in Lesson 16. 


Note 1: The words (^ij) and (ol^LL) appear several times in 

the paradigm. Understand them well. One has to see the 
context to determine the meaning. 


Note 2: As in (yA’Ll') - the perfect tense, the (^jUAl - 
imperfect also has fourteen word-forms. 

4. To construct the (J - passive of render 

a dammah to the (^jUAl and a fathah to the 

penultimate letter, e.g. (s-' j^i) becomes - he is being 

S 

0 ^ 0 ^ 

hit or he will be hit, (^A>) becomes (^A>) - it is being opened 

or it will be opened, ((*^N>) becomes ((*^N>) - he is being 
honoured or he will be honoured. 


5. In order to construct the ^jUAl) - imperfect 
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negative, the word (i) is most often inserted before ( it 
cu-ilt) - the imperfect positive. Sometimes (^) is inserted, 

^ 0 ' i ' q s s 

e.g. - He is not going or he will not go. (*-Uj - 

He does not know or he will not know. 


Note 4: In order to make specific with the 

X x • 0 x 

future tense, the particles (^) or ) are prefixed to it, 

. 0 / . / 
z > x* # xx Ox.Oxx.Ox 

e.g. - He will soon open. (0 j-UjJ j^>) - You will 


come to know. 


6. You know that (yW) - pronouns are used in place of the 
(J - object. In Arabic, there are two types of pronouns: 

(a) - those pronouns which are attached to the verb, 

X 

X oJl 

(b) - those pronouns which are independent and 

X 

separate from other words. 

Because these pronouns are in aJU-) - the accusative 

case - they are referred to as (aj 


7. The pronouns of (aL^xII 2j ^A.\ JL^]\ - attached 
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pronouns of the accusative case) are the same as the ( yU-i J' 

- attached pronouns of the genitive case. See 

Lesson 11. The only difference is in the ^w>) - first 

0 0 

person word-form where ( L y ) is used in place of (ij — ■). 

The paradigm is as follows: 
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Third Person 

s 

ji // / 

4j 

singular 

& 

CD 

n 

. / i // / 

U-gj 

dual 

i— »• 

3 

rD 

0 ^ // S 

plural 



singular 

rD 



3 

3' 

h- »• 

. / ^ // x 

U-gj 

dual 

3 

rD 

& % ss / 

plural 



Second Person (^U-) 

X 

s 

/ . XX X 

singular 

& 

CD 

n 

3^ 

cx;> 

dual 

h- »• 

3 

rD 

> 

0 X /"/ / 

plural 


dAj 

singular 

rD 

X 


3 

3' 

h- »• 

i^C> 

dual 

3 

rD 

i>< .X' 

plural 
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First Person (^iSeU) 

0 ss s 

singular (m/f) 


dual, plural (m/f) 


The same pronouns can be attached to the (^jU^) - 

imperfect tense, e.g. (y y^i), (p-fc s^z) ••• till (ll^aj). 

/ / / / 

In a similar manner, the above-mentioned pronouns can be 
attached to every word-form of every verb. 

However, when attaching a pronoun to the (^U- j* T* 

- plural masculine second person verb, the ((») is rendered a 

o 

dammah and a (j) is inserted before the pronoun, e.g. 

- You (all) hit them, y^) - You (all) hit the 

two of them. 




8. The (Sivaibl 2j j L^aJl) - detached pronouns in the 
accusative case are as follows: 
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Third Person 

s 

Si 

ab! 

singular 

& 

CD 

n 

bJ>b‘l 

dual 


**£ 

/ 


i— »• 

3 

rt> 

o J» Si 

S' 

plural 

^Tj 

s Si 

Ubl 

singular 

ro 

s' 


3 

3' 

h- »• 

s * Si 

LjbUI 

**£ 

s' 

dual 

3 

rD 

S uj 

plural 


s' 



Second Person (^U-) 

s' 

S 

— « \ 
a -j: 

singular 

CD 

n 

3^ 

s 

dual 

h- »• 

3 

rD 

— « \ 

V4 -jj 

plural 

►n 

rD 

ilbl 

/ X 

singular 

3 

3' 

h- »• 

urtf 

s' 

dual 

3 

ro 

6 * a 

o^y 

s 

plural 
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First Person 

^ 1 
y 

singular (m/f) 

s £ 

uu 

y 

dual, plural (m/f) 


These pronouns are used to create stress or limitation in the 
sentence especially when they precede the verb, e.g. ( 

y 

jl jlo / 

- We worship You alone. 

Vocabulary List No. 13 

Take special note of the harakah of the (2-USdl j^p) in the 
perfect (y^dl) and the imperfect (^jUdJ). 


Word 

Meaning 

1 0 s S \S 

<3^ 

to create 

9- 'o / / 

to raise 

jL; jL 

to ask 

Uk'S 

y 

to oppress 

9 9o / / // 

to worship 
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to work, act 


to create 

% 0 s' s' 

s** 

to do 

lui; aL 

to own 

„ a 

* ». / 1, ^ 

to look 

i* 

// 

camel 

r* 1 

more/most important 

ill! 

£ 

s' 

only 

a 

0 s' 

innocent 

S' 


fl fl s 

. o » fl A t s' 

0 jh> i 

stomach 

. * 
fl S' ■s'' 0 

-Xj\ J> r C 0 Jj 

/ / 

newspaper 

jf £.&jl 

jami' musjid 

o J. . 

radio 

S 

■f 

/* 

yesterday 

!d£ 

tomorrow 


morning 


evening 
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x 

J * 

harm 

Jul P 

X 

worshipper 

0# X 

^ ^ 0 ^ 

coffee 



ill! 1&. 

s 

May Allah grant refuge 

a ‘ j d! 

By Allah 

1* 0 X 

C?J 

pain 

1 . iS 0 x 

W C 

s 

orphan 

. s s 

> # 0/ / # / 

to benefit 

£jJj 



Exercise No. 14 


(A) Note the use of the (^jUail) - imperfect tense and 
translate the following sentences: 


s* ' „ „ 0 / / 0 s' & 0 0 

i 0 i M > / / * o x x ,, ip x x » . x | i ( > s' s' .s' 

. JU3 ^JU \ ^ J*)\ l)LJj! p-QJL) J Jfc 

s' / 

^0 Ox. 0 

* XO s' 0 0 £ > X „ x X | .1 ^ x^ X 0 X 

. j*j ^ ^2>-l 4^I>o : c-^uSOi iJ»& 

/ X 

. . , f f 0 ^ -* -*X^£ V f .* Vs' * S s' 1^1 l''. I 

y L>l L> . t^iSo ^ c^l j IwC^- i^iSsj £.Li L* 

/ / 

.* 0 s’ 0 S' 0 , .ft* f 

. l*^r J JU ^-XS i 


(1) 

( 2 ) 
( 3 ) 
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Jpl J! lit ? alU i; LiJj Ji (4) 

s s s 

I'' w | 0 , . x 0 ^ 8 .. 0 & > . x }• Os \ s £ 

. Owb^l j 4 _pL^> ^ Lg-L* ^>rjL^ : ( 3 ^-wJ) ^j - 4 jJ (O) 

. ^sfit j^u f> f m!i u; ? jjf>j y c; ( 6> 

. ;^iii s/j ^liJi L.> r V JJ ? ^ii)i j>:>‘ ji (7) 

. j; v ? gi -rid Ji gj ji ( 8 ) 

/ / / / / 

J&' Ji ifj dL ? 'ja Ji ±i v. ( 9) 

j Jar it ? ±ijf, 3 Jot ^ ogd ji ( 10 ) 

/ / 

• d^J 

y 

. °J*& ijisr jio, L&f 3 ? iiju- 1; il* ^Lik tic* (l l) 

** / s s s s s s 

. fa zfj i 2>i j ji (12) 

liO yid iiii J y ? » ^ v >jt '£4 yii ji (13) 

/ / / " y y 

. llli' 


£. L^waj 

O / O 0 


. ?0 Ji 4 > a 1 ' ' o»oo 

8-'fli '/fo / / . / >■ S >■ . S 0 _yS „ X , / / » , ►x' .. / I S S A 

. jj^lSl ^j- 4 ^ ^ ^ ^ ^ ' j £ (14) 

CgJi li j-* <UJt iVii ? jiJl aii jjij lili (15) 

/ s s s s s ss ** / 

. l^Y, 'Sj lit oiif ylt sii^jt iut jU 
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(B) Translate the following verses of the Qur'an: 


. u 3 j^jiL 3 djL'j 3 sjJi a! 3 

/ / / // / / / x x / / 

S 4 & 0 < * < s ' * ' 

K* ' ' 4 <\ ' | ^ 0 f I ^ . ' 0 *.f 0 S' \ ' ' 0 S' [ ' \' ' 0 [ 

Ujw^ Z'iSyi ' J * ^ ^j^>pi Low^ o y. ’ ^-^J-oP j ^Lop ^ 

✓ / / “ / " / 

^ j* 

. 0 4 -L^j 


✓ ? 


Os JJ fiS 


. ^ ! 3 uTi ^ oi 

/ x / / 

. liSi js 

/ / / 

.ju ^ o jlrt nfi iili J.di j jlrl: ^.ali 

/ / / / / 

. aif vju3 

op *ii!ji Ji 3 OjjO op jp Ji i£f 

✓ / / / / // x 

!Pl i; OjlO U 3 Oj^J £ U Oj>l£Jl l*f ll Ji 

^ o s" * 0 S' \ * f i ' . * i' 0 ■*. fit'' 0 ~ \^ * \' t^'fit'' 

J *~XJLp *«SJ *^£'\ L* Oj^jLp *Jji u j L* JjIp bl U j 

/ / x 

•o^ 

X / ** / 

✓ ** > o „ J» ^ 

. 0.0 ^ 0 > ^ I ^ ^ ^ I® V f 


( 1 ) 

( 2 ) 


( 3 ) 

( 4 ) 

( 5 ) 

( 6 ) 

( 7 ) 

( 8 ) 
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(C) Translate the following sentences into Arabic: 

(1) What are you reading in the madrasah? I am reading 
Tashilul Adah. 

(2) Do you recognize my brother? Yes, I recognize him. 

(3) Will the door of the garden be opened today? Today 
the door of the garden will not be opened. 

(4) Where did the doorkeeper go? I do not know where 
he went. 

(5) Will you go for a stroll today? No brother, I will go to 
the madrasah. 

(6) Did Mahmud eat the food? Till now he has not eaten. 
Now he will eat. 

(7) Who do you worship? We do not worship anyone 
besides Allah. 

(8) What are you asking of us? We are only asking for a 
book. 

(9) Which book are you seeking from us? We are seeking 
the book 'Siratun NabT from you. 

(10) Do you read the Qur'an every day? We read one 
part from it every day. 
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An Arabic Letter 


Read the following letter and note how a letter is written in 
Arabic. 



. _ y v f s' , / / x 

> >. ^00 s' s' s' Jj . s' 0 s' s' 0 / 0 | / > . ^ j 

4 j 15 j aNI J j ON^lP 


o . M , > ^ f , s A 8 ^ i^ 0 A i ^ ^ . . o ^ ^ o > — ^ o ^ o 

Ul$ j J U 1 O' ^ ' 0 LoJ I Jj wLi L>- 0 y>- jAJ 

*" / ** / / 

^ /• . 0 ^ 0 / / . *0 / . *•© /• , 0 

0 | 0 j„ $• S f s ’Til'' ^ I o I „ 0 . '^flt 1° 0 ''' . ^ 0 I ^ f 1 1 0 t i 

y* ^ ^ a ? OUlj 4_Lii oO» O^Ul ouS (JjU! 

/ / ^ ^ ** /■ / /■ / / / 

ii In oi fOj ^ iT^C £j' Lirf iIVJj ^ 4 ' dU 

/ / / / / / 

. v t£ji ilk ^ ijiJi an Juj 


0<Ji ji* ifb, j^- ^ ? vi&ii ill* f>- ^ r 5 >f £ 

/ / ^ / / / / / / 

S' X 0 x ^ o x 0 0 ^ 

. dliwbr dul y ^pxj . <LqjJJD! A-j ^xJi ^ A^rcJl jJi 

S s' / / s' s' ** s' S S 

O; nr 04 ^4' af oli; ili cJf 

^ / / / / 

. o^in 


0 X , / 0 
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( 4Jj J fa °j kOi j—iij iiiSi jJLJij bdi Juj ai ^ Lii 

/ / / ^ / / / / " / / 

a ' s’ . 0 

> . i>< » . ✓” X 0 y ^ 0 iO -'(i 


2J^ LJlb 


J C-. 

^0 51 . ^ 0 ^ 

Ov-o*->“ ^3i .AyP 


Test No. 8 

(1) What is a verb and how many types are there? 

(2) How many root letters are there generally in a verb? 

(3) What is the («SU) of a word? 

(4) From among the verbs, which word-form contains 
only the root letters? 

(5) How do you recognize the root letters of verbs, 
derived nouns and verbal nouns? 

(6) On what scale does the triliteral verb in the perfect 
tense come? What are the scales of the imperfect 
tense? 

(7) How many word-forms are there in the perfect and 
imperfect tenses in reality, how many are 
customarily in vogue and why? 
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(8) In which part of the sentence does a verb normally 
come in an Arabic sentence? Where do the doer and 
object come? 

(9) Due to the number and gender of the doer, what 
changes occur in the verb? 

(10) What is the (<-4 y4) of the doer and the object? 

(11) In the word (4 J ^) / what is the pronoun (») called? 

(12) What word is (iiljt)? 

(13) How do you construct the passive of the perfect 
and imperfect tenses and the negative? 

(14) What is the noun called towards which a passive 
verb is related? 

(15) What are the signs of the imperfect tense? 

(16) What meanings can the word (*_^J) have and how 

many word-forms can (ob^J) be? 

(17) How many tenses are found in the imperfect tense? 

(18) What effect takes place on the imperfect by 

/ s * o s 

introducing the particles (^) and (^ )? 

End of Part One 
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4) j 
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